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EDITORIAL

Santiago de Compostela acoge la
gran cita del sector

ste mes de octubre Santiago de Compostela seré

la gran capital del sector de los éaridos. Llega la

quinta edicién del Congreso Nacional de Aridos
con un lema que es toda una declaracién de intencio-
nes: “Comprometidos con la sociedad”.

Un congreso al que el sector llega con un animo di-
ferente al de pasadas ediciones, celebradas en el peor
contexto econdémico de las Ultimas décadas. Si bien la
recuperacién del consumo continta siendo lenta y la
construccién no termina de despegar, hay motivos para
el optimismo y creer que la recuperacion de las econo-
mias particulares acabe repercutiendo en la construc-
cién y todos los subsectores relacionados con ella.

La actividad extractiva sigue estando en el punto
de mira de muchos colectivos cuyo mensaje llega con
facilidad a la opinién publica. Noticias como la reciente
suspensién de la declaracion ambiental de Riotinto por
parte del Tribunal Superior de Justicia de Andalucia
ahondan aln mas en este problema de comunicacion
y son usados, sin filtro ninguno, por estos grupos de
oposicion sistemética a cualquier actividad extractiva.

Porque desde la industria se esté trabajando mucho y
bien para que la actividad minera haya avanzado extraor-
dinariamente en cuestiones ambientales, de seguridad y
tecnoldgicas. La mineria de hoy en dia poco o nada se
parece a la que se llevaba a cabo hace dos décadas.

Como nos cuenta José Lista, presidente de la Fe-
deraciéon de Aridos, en la entrevista que publicamos
en este mismo numero de Canteras y Explotaciones,
acercar el sector a la sociedad y abrirse a ella serd una
de las cuestiones que se tratarén en el congreso. Hay
que insistir en que no solo se trata de una industria
que genera riqueza y empleo; se trata de una actividad
necesaria para el desarrollo de la sociedad, presente
en absolutamente todo lo que nos rodea.

Hay que seguir trabajando en la linea de hacer de la
extractiva una industria todavia més sostenible y avan-
zada a todos los niveles. El propio programa del con-
greso es un reflejo de ello, con continuas referencias
a la biodiversidad o a la economia circular. Todos los
implicados en el sector debemos hacer ese esfuerzo
de comunicacién para que el mensaje llegue a todos y
se abra hueco en medio de los grupos de interés que,
desgraciadamente, tienen actualmente el altavoz més
grande.

Terminamos este editorial con el recuerdo a la me-
moria de Francisco Moreno, presidente de Honor de
Aminer, y José Maria Scandella, secretario general de
Confedem, recientemente fallecidos. Ambos son el
mejor ejemplo de dedicacion y trabajo incesante para
hacer de esta una industria mejor y situar al sector mi-
nero como un referente en nuestro pais. @
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Aminer muestra su apoyo a Atalaya
Mining tras la suspension de la
declaracion ambiental de Riotinto

a Asociacién de Empresas
Llnvestigadoras, Extractoras,

Transformadoras  Minero-Me-
taltrgicas, Auxiliares y de Servicios,
Aminer, ha manifestado su apoyo a
Atalaya Mining tras el fallo del Tri-
bunal Superior de Justicia de Anda-
lucia que ha anulado la autorizacion
ambiental integrada otorgada por
la Junta de Andalucia al complejo
minero de Riotinto.

La patronal minera ha emitido
un comunicado en el que apoya
las actividades de la compafiia, asi
como la resolucién de la Junta al
otorgar declaracién ambiental en
2014 para la explotacion de la mina.
Ademds, asegura que la sentencia
no compromete el futuro de las
operaciones mineras en Riontinto.

Tras estimar la demanda presen-
tada por Ecologistas en Accién, el
TSJA ha declarado nula la resolu-
cién del 27 de marzo de 2014, que
otorgaba la autorizacion ambiental

a la explotacién minera. El tribunal
entiende en su sentencia que se
vulneraron las obligaciones de in-
formacién y los derechos de parti-
cipacion ciudadana previstos en el
articulo 19 del Decreto 356/2010.

Por su parte, Atalaya Mining ha
afirmado que continuard con sus
operaciones en Proyecto Riontinto y
se mostraba confiada en que la deci-
sion no afectaré sus operaciones en
la mina. Asimismo, sefaldé que esta
valorando la posibilidad de "ape-
lar ante el Tribunal Supremo como
coacusado” e incluso “solicitar a la
Junta que enmiende el proceso dic-
taminado por el Tribunal”.

Tras este varapalo judicial, Ami-
ner ha manifestado su apoyo a Ata-
laya Mining y a la decisién de la
Junta de Andalucia, y recalca que
la sentencia “no tiene ningun efec-
to sobre las operaciones actuales ni
futuras de la compania”. En su co-
municado, Aminer insiste en que la

resolucion se refiere a “cuestiones
formales de caracter administrativo”
sin que ello ponga en tela de juicio
la gestion ni la seguridad de las ins-
talaciones mineras.

Asimismo, la Asociacién ha que-
rido mandar un “"mensaje de tran-
quilidad a la comarca de la Cuenca
Minera” y recuerda que la intencidon
del Gobierno andaluz es “seguir ga-
rantizando que la actividad extractiva
desarrollada se adapte con rigor a la
normativa ambiental y que la activi-
dad minera sea compatible con el
respeto al medio ambiente”.

Para Aminer, “la mineria que se
desarrolla en Andalucia es modé-
lica a nivel mundial. No es casua-
lidad que recientemente se hayan
celebrado aqui eventos como el XIV
Congreso Internacional de Energia
y Recursos Minerales y que Sevilla
haya sido la sede del Metallic Mi-
ning Hall, el Salon Internacional de
la Mineria Metélica”. @
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Fallece Francisco Moreno, presidente

de honor de Aminer

rancisco Moreno Ruiz, natural de
FLinares (Jaén), ha fallecido a los 69

afos tras una larga enfermedad.
Un profesional ampliamente recono-
cido en el sector minero-metalurgico,
tanto a nivel regional como nacional
e internacional, fue presidente de la
Asociacién de Empresas Investiga-
doras, Extractoras, Transformadoras
Minero-MetalUrgicas, Auxiliares y de
Servicios (Aminer) desde sus inicios, en
2010, y comisario de las dos primeras
ediciones de Metallic Mining Hall.

Tras su decision de abandonar su
cargo ejecutivo en la Asociacién por
motivos personales, la junta directiva
de Aminer decidié nombrarlo presi-
dente de honor, como muestra a su
gran trayectoria y labor que realizé al
frente de la entidad para situar al sec-
tor minero como un referente estraté-
gico de la economia andaluza.

En sus més de 40 anos de activi-
dad profesional, Francisco Moreno
fue presidente de Ceamin, de Termas
de Buenavista, de Nature Pack y de
Tubespa, ademés de socio fundador
de Insersa, en la que ejercid como
presidente-consejero delegado du-
rante mas de 20 afos y presidente de
la compariia en Chile.

En la actualidad, ademés de pre-
sidente de honor de Aminer, Moreno
era vicepresidente de la Confedera-
cion Nacional de Empresarios de la
Mineria y de la Metalurgia (Confe-
dem), presidente de la Comisién de
Mineria de la Federacién Onubense
de Empresarios (FOE) y miembro del
Pleno de la Camara de Comercio de
Huelva, de la Junta Directiva de la
Confederacién de Empresarios de
Andalucia (CEA) y del Comité Ejecu-
tivo de la FOE. @

Cruz Roja y la Fundacion Laboral
promueven la insercion laboral de las
mujeres en el sector de la construccion

cién han celebrado una jornada conjunta bajo el

titulo “Promoviendo la incorporacién de las mu-
jeres en la Construccién”, en la que han participado re-
presentantes de empresas del sector y de las adminis-
traciones publicas y profesionales de la construccién,
fruto de la alianza que mantienen para la puesta en
marcha de iniciativas que incrementen la presencia de
las mujeres en un sector estratégico que esté volvien-
do a crecer, creando 15 de cada 100 nuevos puestos
de trabajo.

Durante la jornada, se han analizado e identificado
las principales barreras y dificultades que encuentran
las mujeres para acceder al empleo en este sector de
la mano de representantes de Cruz Roja, Fundacion La-
boral de la Construccién y responsables de empresas y
profesionales de la construccion.

Ademaés, se han identificado las principales ocu-
paciones y puestos donde hay mas posibilidades de
insercion para las mujeres, asi como estrategias y me-
didas que puedan facilitar la integracién laboral de las
mujeres y las oportunidades que pueden suponer para
las empresas contar con equipos de trabajo mixtos.

Entre las principales conclusiones identificadas se
encuentran las limitaciones a causa de prejuicios y es-
tereotipos de género, pero también la necesidad y la
oportunidad de promover un cambio de mentalidad en
el sector, para que las mujeres puedan ampliar su pre-
sencia en la construccion.

Cruz Roja y la Fundacion Laboral de la Construc-

En este sentido, hay datos que demuestran impor-
tantes brechas de género en cuanto a la insercién la-
boral en la construccién, como por ejemplo, que se-
gun los datos de la EPA del segundo trimestre de 2018,
sblo el 8,7% de las personas ocupadas en el sector de
la construccién eran mujeres, frente al 91,3% que eran
hombres. A su vez, del total de personas ocupadas en
nuestro pais, el sector de la construccién representa
un 6,28%. @
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Heliodoro Mariscal, nuevo presidente de
la Fundacion Atlantic Copper

nacida en marzo de 2009 y que

es hoy una eficaz herramienta
de relacion con la sociedad onu-
bense, con una marcada vocacion
de permanencia en la provincia,
comienza el curso académico
2018-2019 con importantes nove-
dades. Heliodoro Mariscal, direc-
tor general de auditoria interna y
responsabilidad social corporativa
de Atlantic Copper, asumira la pre-
sidencia de la Fundacién, relevan-
do en este cargo a Jesus Contre-
ras, que ha estado al frente de la
institucién desde junio de 2010.

La vinculaciéon de Mariscal con
Huelva y su provincia se remonta
a varias décadas atrds. Ademas
de residir en la capital durante
un tiempo, por lo que conoce de
primera mano su realidad, ha sido
vicepresidente 2°, patrono y miem-
bro de la Comision Ejecutiva de la
Fundacion Atlantic Copper desde
sus inicios, por lo que ha seguido
y participado en su trayectoria y
evolucién.

Heliodoro Mariscal es Ingeniero
de Minas por la Universidad Politéc-
nica de Madrid (Escuela Técnica Su-
perior de Ingenieros de Minas). Co-
menzo su etapa profesional ligada
a Atlantic Copper en 1984, cuando
se unié a la Direccién de Desarrollo
como Director de Operaciones de
una filial, CAVISA, haciéndose car-
go en 1986 de la Direccién General
de la misma, hasta que en 1993 fue
nombrado Director Adjunto del Proyecto de Expansidn
y Mejora Medioambiental de Huelva (HEP).

Posteriormente se responsabiliza de la Direccién de
Auditoria Interna y, en enero de 2004, ocupa la Direc-
cion General de Recursos Humanos y Auditoria Interna

I a Fundacién Atlantic Copper,

d

de Atlantic Copper. Tras catorce afos dirigiendo los
Recursos Humanos, ha sido nombrado recientemente
director general de Auditoria Interna y Responsabili-
dad Social Corporativa y presidente de la Fundacién
Atlantic Copper. @

Scania completa su nueva
generacién de camiones
con 24 cabinas diferentes

En palabras de Maria Johansson, directora de pro-
ducto del segmento urbano de camionesde Scania,
“la serie L puede considerarse como la joya de la
corona de nuestra oferta urbana”. La serie L tiene
las caracteristicas necesarias para los usos que, con
mayor frecuencia de lo que se piensa, se dan en un
entorno urbano con gran densidad de tréfico y en el
que los numerosos usuarios de la via deben compar-
tir espacio”.

Cohidrex recibe la mencién
especial a la gestién de las
personas

El pasado dia 20 de septiembre tuvo lugar la entrega de
la V Edicién de los Premios a la Excelencia Empresarial en
Extremadura en la que Cohidrex destacé en la gestion de
las personas con una Mencién Especial que le fue otorgada
en Olivenza (Badajoz). Este acto reconoce la labor hacia a la
excelencia de las empresas del tejido empresarial extreme-
fio, teniendo en cuenta el liderazgo, estrategia, personas,
recursos, productos, gestién por procesos y resultados en
clientes, personas, grupos de interés y de la empresa.
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Las ventas de JCB aumentan un 28%

en 2017

| fabricante de maquinaria agri-
Ecola y de construccién con sede

en Staffordshire revelé que su
volumen de ventas en 2017 aumentd
en casi un 28% hasta 3.760 millones de
euros (2016: 2.940 millones de euros),
mientras que las ventas de maquinas

Metso suministrard tecnologia
de frituracién y manipulacién a

alcanzaron las 75.693 unidades (en
2016: 66.011 unidades). Los beneficios
sobre EBITDA han experimentado un
crecimiento cercano al 19%, hasta los
383,19 millones de euros (2016: 322,51
millones de euros). Desde 1975, el re-
torno promedio de la inversién de JCB

ha sido superior al 30%.

Este repunte del mercado ha conti-
nuado con fuerza en los primeros me-
ses de 2018, lo que ha llevado a JCB a
alcanzar niveles de produccién global
récord, con 500 maquinas diarias.

El consejero delegado de JCB,
Graeme Macdonald, ha comentado:
“2017 ha sido un afio muy fuerte para
JCB, durante el cual hemos superado
al mercado y hemos alcanzado nue-
vos récords de ventas. Mientras que
el mercado mundial crecié en mas del
21% el ano pasado, las ventas de JCB
aumentaron casi un 28%. Este creci-
miento se ha debido al impulso de la
demanda en todas las gamas de pro-
ductos JCB, especialmente en mani-
puladoras telescédpicas, donde ahora
estamos invirtiendo para conseguir
una mayor capacidad de produccién”.

El presidente de JCB, Lord Bam-
ford, ha anadido: “El continuo creci-
miento en los mercados globales en
2018 ha visto llegar las tasas de pro-
ducciéon de JCB a su punto més alto en
nuestra historia. Los datos de empleo
en nuestras plantas también estén en
niveles récord y actualmente tenemos
en plantilla a méas de 15.000 personas.
Sélo en el Reino Unido hemos recluta-
do a casi 1.100 trabajadores este ano,
lo que es una excelente noticia para
JCB y también para la industria brita-
nica”.

JCB tiene 22 fabricas en todo el
mundo, incluyendo las 11 del Reino
Unido, que emplean a 7.600 personas.
El pasado mes de junio, JCB reveld
que estaba invirtiendo 50 millones de
libras en una nueva planta en Uttoxe-
ter, Staffordshire, para fabricar cabinas
para sus maquinas. La fabrica se inau-
gurard en 2019.@

Giinter Jung GmbH confia en la
cargadora de ruedas Liebherr L

Australia y Sudamérica

Metso ha obtenido pedidos para suministrar tecnolo-
gias de trituracién y manipulacién de materiales a tres
proyectos de mineral de hierro y cobre en desarrollo en
Australia y Sudamérica. Las entregas de Metso incluyen
equipos para trituracién primaria, secundaria y tercia-
ria, molinos de trituracién, asi como alimentadores de
plataforma y banda para la manipulacion de materiales
a granel. Los pedidos se contabilizaran en los pedidos
recibidos por Metso en el tercer trimestre de 2018.

580 XPower

Los resistentes camiones estadounidenses para el
transporte de material a granel se combinan con equi-
pos Liebherr de alto rendimiento para el proceso de
extraccién de grauvacas. Con sede en la regién ale-
mana de Sauerland en Renania del Norte-Westfalia, la
empresa de canteras Glnter Jung GmbH opera una
flota muy especial de maquinaria, que cuenta con la
cargadora sobre ruedas L 580 XPower como su ultima
incorporacion.
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Cerca de 40 empresas leonesas
apoyan el Cluster de Mineria en su
presentacion oficial

| Claster de Mine-
E ria ha sido presen-

tado oficialmente
en Castilla y Ledn, una
de las principales regio-
nes mineras de Europa.
Se trata de un modelo
de desarrollo que con-
solida las fortalezas de
las regiones industria-
les y de servicios carac-
teristicos de estos terri-
torios, y que promueve
un crecimiento econo-
mico sostenido. Sirve
ademas para acelerar el
proceso de desarrollo y
aumentar la competiti-
vidad y para promover
servicios y oportunida-
des para las empresas
que forman parte del Cluster. Pero
también se verdn muy beneficiadas
las empresas del entorno.

La constitucién de este Claster de
Mineria es estratégico para Castillay
Ledn. Pero tiene ademas una dimen-
sién internacional que ha despertado
ya el interés de entidades europeas
como el EIT a través de la KIC en Raw
Materials. Y es que Europa considera
los clusteres vehiculos de generacién
de riqueza y herramientas colaborati-
vas entre fronteras para el desarrollo
en éreas claves.

El objetivo del Cluster de Mineria
es generar riqueza y ello se traducira
en nuevas oportunidades y puestos
de trabajo en el sector de la mineria
sostenible de nuevos materiales a

medio y largo plazo. El presidente del
ClUster de Mineria, Juan José Alonso,
subrayd que “las grandes empresas
pueden actuar a través del Cluster de
Mineria como tractoras de las pymes,
lo que supondrd una mejora de la
economia productiva”.

El director general del Clister de
Mineria, Santiago Cuesta, destacd que
a través de este instrumento “se mejo-
rara lainnovacién en Castillay Ledn y en
Europa porque supone que la mineria
sostenible evoluciona hacia un plan
europeo de sostenibilidad y autoabas-
tecimiento de materias primas estra-
tégicas”. Y asegurd: “Podemos decir
que desde aqui contribuiremos al di-
seno de la mineria europea sostenible
con instrumentos como este Clister y

la especializacion inteligente”. Cuesta
remarco: “Estamos ante una nueva Mi-
nerfa sostenible de materiales criticos
esenciales para el corazén industrial
europeo”.

La presentacién del Cluster de Mi-
neria se complementd con un works-
hop de empresas que participan en el
mismo, que dieron a conocer su activi-
dady capacidades en torno a la mineria
sostenible de nuevos materiales.

La presentacion oficial del Cluster
de Mineria conté ademés con la pre-
sencia del viceconsejero de Economiay
Competitividad de la Junta de Castillay
Ledn, del director general de Energia 'y
Minas de la Junta de Castillay Ledn, del
alcalde de Ledn y del vicepresidente de
la Diputaciéon de Ledn. @

Fallece José Maria Scandella, secretario general de Confedem
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H canteras

Oficemen rebaja las previsiones
de crecimiento del consumo de
cemento para este ano

Jesus Ortiz, presidente de Oficemen, explicando los datos del primer semestre del consumo de cemento.

Oficemen hace balance de la situacion del sector cementero
espanol que, a pesar de haber incrementado su demanda un
11% en 2017, al cierre del primer semestre ha moderado su

tasa interanual hasta el 8%.

Texto: Nuria Lépez Contreras

egun los datos aportados por
S la Asociacion de Fabricantes
de Cemento, el incremento del
consumo de cemento al cierre del
primer semestre se ha situado en el
8%, cifra muy inferior al 11% con que
cerrd el 2017. En palabras de su pre-
sidente, Jesus Ortiz, “vemos una leve
recuperacion, sin embargo las cons-
tantes vitales del paciente siguen es-
tando en situacidn critica”.
Efectivamente se ha producido
una recuperacién en el afio 2017. No
obstante, a dia de hoy, se observa un
debilitamiento de dicha recupera-
cién. Prueba de ello son los datos del
primer semestre que recoge el dltimo

Barometro del Cemento que ha ela-
borado Oficemen.

El debilitamiento de la recupera-
cién iniciada en el ano 2017 se debe
al estancamiento de la ejecuciéon de
la obra civil, principal segmento en
volumen de construccién y consumo
de cemento, que se mantiene en sus
niveles historicos mas bajos. Ademas,
como reflejan los datos, sigue per-
diendo peso en el conjunto de acti-
vidades del sector de la construccién.

En lo que respecta al cierre del
ejercicio de este 2018, las perspectivas
no parecen ser mas optimistas. Segun
Oficemen “se estima un crecimiento
de alrededor de un 7% para el conjun-

to del afio”, lo que supondria cerrar el
ejercicio en 13.300.000 toneladas. “A
principios de afio, el departamento de
estudios de Oficemen preveia cerrar
2018 con un incremento del 12% en
la demanda doméstica. Ahora con la
obra publica practicamente paralizada
estamos hablando de rebajar nuestras
previsiones en 5 puntos porcentua-
les”, ha explicado Jesus Ortiz.

A pesar de que la vivienda ha sido
el principal motor de la leve recupe-
racién que ha experimentado la cons-
truccion, crece a un ritmo por debajo
de los valores que deberia. Se estima
que 2018 se cierre con alrededor de
100.000 viviendas nuevas iniciadas,
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Evolucion de la licitacion y la inversion de las administraciones regionales. Fuente: Oficemen.

una cifra que, obviando los afos del
boom de la construccién, representa
menos de la mitad de la media de
las viviendas que se construian en Es-
pafa en el periodo 1970-1995. "Este
dato deja entre ver los sintomas preo-
cupantes por los que atraviesa el sec-
tor”, ha afirmado Ortiz.

Asimismo, un factor determinante
es la aportacion de la seguridad social
en el sector de la edificacién, ésta es
mas intensiva y por ello, esa recupera-
cidén se concentra mas en ese aspecto.

Expectativas y realidades

Nos encontramos en una situacion
atipica. A pesar de que el 2019 es un
ano electoral, las Comunidades Auté-
nomas no estéan al nivel que debieran
ya que no estén ejecutando lo que se
licita. “A dia de hoy hablamos de obras
licitadas de 4 o 5 afios que todavia no
han sido ejecutadas. Las expectativas
no se cumplen. Esto nos genera gran
preocupacién”, ha afirmado Jesus Or-
tiz. Esto no hace mas que confirmar la
dificultad de restriccion presupuesta-

ria y financiacion de la obra publica.
Segun los datos oficiales disponibles
sobre licitacién e inversién de las admi-
nistraciones regionales, mientras que
la tasa de licitacién esté creciendo a un
ritmo del 40%, la inversion real se sitla
en torno al 10%, “una situacién muy
atipica si se compara con periodos pre-
electorales anteriores”, ha explicado el
presidente de Oficemen.

Por otro lado, la Administracién
Central no invierte en infraestruc-
turas, se encuentra estancada. Un

&

.

La eleccion de los operadores

Las cargadoras de ruedas Doosan

ofrecen a los operadores una

extraordinaria fuerza de arranque,

ciclos muy cortos y un confort superior.
Nuestras cargadoras, ideales en todas

las aplicaciones, ofrecen un rendimiento
excepcional y unos costes generales bajos
para llevar a cabo cualquier trabajo, ya sea
mover una pequena cantidad de escombros
como toda una montana de material.

Mas informacion en www.doosanequipment.eu

Doosan, mas de 40 aiios produciendo
magquinaria de construccion.

DOOSAN
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E canteras

ejemplo de esta situacién es la de
Adif y Adif "AVE" que representan
entre un 30y un 40% del presupuesto
total destinado a infraestructuras del
que solo se ha invertido la mitad de
lo presupuestado: “Observamos que
para un presupuesto cercano a los
3000 millones de euros para 2017, fi-
nalmente la inversién real que se des-
tiné fue de la mitad”, han resaltado
desde la Asociacion.

Evidente es que de este escenario
se pueden enumerar distintas conse-
cuencias del estancamiento de la obra
publica: la destruccion del stock de
capital publico con posibles impactos
a medio plazo graves en lo que res-
pecta a la competitividad de Espana
en materia de exportacion, turismo,
prevencién y tratamiento de riesgos
medioambientales. Oficemen estima
que "desde 2012 la pérdida de capital
publico puede superar los 30.000 ME.

En consecuencia, el consumo de
cemento sigue en minimos histéricos,
a pesar de que inicié una recupera-
cion aproximada del 7% para 2018
(13,3 MT). “Lo que percibimos es una
cierta ralentizacién con un crecimien-
to estimado del 7%. Nuestras previ-
siones para el cierre del ejercicio, con
la obra publica practicamente parali-
zada, se han tenido que rebajar 5 pun-
tos, del 12% de crecimiento previsto
a principios de afno, al 7% actual”, ha
afirmado Ortiz.

Caen las exportaciones

Segun el barémetro, las exportacio-
nes de cemento han acelerado su
descenso en el Ultimo periodo regis-
trado entre julio 2017 y junio de 2018,
pasando a perder cerca del 10%. Asi,

el cemento de fabricacién nacional
encadena 13 meses de caidas.

Un dato muy preocupante y alar-
mante para la Asociacién ya que para
el 50% de las fabricas, la exportacién
representa el 60% de su produccion.

Las capacidades de produccién de
cemento de Espara (alrededor de 33
fabricas con 37MT de capacidad) siguen
infrautilizadas. “La demanda nacional
solo representa un 35% de la capaci-
dad. Esto hace que la continua pérdida
de competitividad de las exportaciones
ponga en peligro el 25% de estas capaci-
dades”, ha manifestado Jesus Ortiz.

“Asimismo —ha continuado el pre-
sidente de Oficemen— a la fuerte deva-
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luacién de la lira turca, uno de nuestros
principales competidores en el extran-
jero, se suman otros elementos que
contindan penalizando la competitivi-
dad del cemento espafiol, mermando
mes a mes sus exportaciones. Un fené-
meno tremendamente preocupante”.
“Lo que se ha recuperado en el
mercado doméstico en estos 2 afios, se
esté perdiendo en el exterior, con una
produccién que permanece estancada
en los 20 millones de toneladas desde
2013, una cifra que supone la mitad
de la capacidad instalada de nuestras
fabricas. Se mantiene por lo tanto la
incertidumbre y la preocupacién para
nuestra industria”, ha finalizado. @

Total inversion en infraestructuras y bienes destinados al uso general. Fuente: Oficemen.






UN CONGRESO PARA EL OPTIMISMO

Texto: Nuria Lépez Contreras

antiago de Compostela lleva
Ssiglos atrayendo a visitantes y

peregrinos de todo el mundo.
Esta vez, las puertas del Palacio de
Congresos y Exposiciones de Galicia
se abren para acoger el V Congreso
Nacional de Aridos, organizado por
la Federacién de Aridos, que cuenta
ya con el respaldo de las ediciones
precedentes ademés de un espacio
expositivo ampliado tras el éxito co-
mercial logrado. Muchos son los fren-

tes que en este sector se encuentran
abiertos debido a los acontecimientos
de los Ultimos afios. Més alld de la si-
tuacion del mercado, en este sentido,
el V Congreso representa una gran
oportunidad para situar al sector de
los &ridos como un sector fundamen-
tal en el desarrollo de la economia
circular, de la modernizacién tecnolé-
gica y normativa.

Asimismo, entre los objetivos del
Congreso destaca el fomento de la

conservacion y gestion de la biodiver-
sidad, la rehabilitacion de explotacio-
nes y sostenibilidad del sector, y como
no, el punto de partida del mismo: la
imagen que proyecta la actividad de
cara a la opinién publica.

Un espacio expositivo convertido en
un centro neurélgico gracias a la confi-
guracién de un programa amplio y muy
atractivo, donde el intercambio de opi-
niones y tendencias pretende, durante
tres dias, no dejar indiferente a nadie.
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na ventana abierta a
nuestro futuro

a celebracién, cada tres afos, del

Congreso Nacional de Aridos,

permite al sector reunirse, en ple-
no, para analizar todas las claves de lo
que esta sucediendo en torno a ély
prepararse para afrontar con éxito, es-
cenarios muy cambiantes y complejos.

La industria extractiva, en la Europa
del siglo XXI, es una actividad extre-
madamente compleja que requiere de
enfoques multidisciplinares dentro de
las empresas. A la parte clasica e im-
prescindible de la profesion — tramitar
permisos y autorizaciones, extraer el re-
curso, procesarlo adecuadamente para
obtener éaridos de calidad, ponerlos en
el mercado y cerrar el ciclo rehabilitan-
do las explotaciones —, se le han ido su-
perponiendo, con el paso de los afos,
muchisimas otras cuestiones que son, al
menos, tan importantes como aquellas.

El mundo se ha vuelto muy compli-
cadoy cambiante. La Sociedad es, cada
dia, mas consciente de sus derechos. Y
todo ello se traduce en tres cuestiones,
a mi juicio, esenciales y que se retroa-
limentan entre si. Los Parlamentos —
Europeos, Nacionales y Autonémicos
-, legislan para alcanzar los objetivos
politicos de fondo. Los Gobiernos u las
Administraciones de cualquiera de los
niveles anteriores, deben desarrollar
politicas que satisfagan las necesida-
des, pero también, la voluntad de los
ciudadanos. Ademas, éstos disponen,
hoy en dia, de herramientas impensa-
bles hace unos afnos para coordinarse
y para establecer, casi instantdneamen-
te, estados de opinién — mejor o peor
fundados —, pero legitimos, sobre cual-
quier cuestion.

César Luaces, director general de la
Federacién de Aridos (FdA)

La combinacién anterior (simplifica-
da por razones de espacio en esta tri-
buna) hace que las cosas evolucionen
a una velocidad enorme, aceleradas
exponencialmente por el progreso tec-
noldgico en el que vivimos.

Todo cambia. Y cambia muy répido.
Casi mas rapido que nuestra propia ca-
pacidad de asimilarlo.

Al ser la industria de los &ridos una
actividad muy local, tradicionalmente,
nuestros empresarios han estado “ence-
rrados” en su propio entorno y en su di-
némica diaria, en muchos casos sin posi-
bilidades de poder ampliar su campo de
vision, para ver hacia donde evoluciona
su negocio, imperceptiblemente para
ellos, pero, en realidad, imparablemen-
te. No debemos caer en la paradoja de
la flecha caminante de Zenén de Elea.
Nuestro entorno se mueve. Y mucho.

;Quién nos iba a decir, hace no
tantos anos, la esencial y creciente im-
portancia de cuestiones como la eco-
nomia circular — aplicada en nuestro
caso a los RCD, a los residuos mineros
y al agua -, la gestion de la biodiversi-
dad y de los efectos medioambienta-
les de las explotaciones, las relaciones
con el entorno social, el fenédmeno
NIMBY, la vigilancia de la salud de los
trabajadores, la prevencién de ries-
gos laborales, la mejora continua de
la calidad de los productos, las TIC,
la eficiencia energética, la gestion del
agua, la calidad del aire, el acceso a
los recursos y la eficiencia en su ges-
tién, la imagen sectorial, las medidas
contra el calentamiento global, el de-
sarrollo de servicios para los clientes y
un largo etcétera?

No estén todas las que son. Pero
su enumeracion desordenada, a pro-
pdsito, nos puede y debe hacer re-
flexionar. Es cierto que habré quien
piense, a la ligera, que son modas
pasajeras. Pero si reflexionamos mi-
nimamente sobre cualquiera de ellas,

sabrd que no es asi. Que todas han
venido para quedarse. Que vienen a
formar parte de nuestro ADN. Como
sucedié en el pasado y como sucede-
rd con otras que, un dia no muy le-
jano, llegarédn. A veces nos parecen
obstéculos innecesarios. Pero, en rea-
lidad, son oportunidades. Y debemos
anticiparnos y hacerlas nuestras.

Por eso, el Congreso es como una
ventana abierta a nuestro futuro sec-
torial. Una oportunidad que permite
recibir, en unos pocos dias, multitud de
mensajes de las principales personali-
dades del sector y de su entorno inme-
diato, explicando las claves en las que
se desarrollara nuestra actividad en los
préoximos afios. Nuestros ponentes in-
ternacionales y nacionales, del méximo
nivel, nos mostraran los nuevos vientos
y cdmo deberemos preparar nuestras
velas, para aprovecharlos.

Tenemos la suerte de haber podi-
do reunir a los principales fabricantes
de equipos de trabajo y a las mejores
empresas de servicios que ponen sus
Ultimos productos a nuestro alcan-
ce. Productos desarrollados para dar
cumplimiento a las necesidades ante-
riores y que nos ayudaran a alinear a
nuestras empresas con las tendencias
del futuro.

El Congreso nos empujaréd a re-
flexionar si nuestra estructura empre-
sarial estd bien dimensionada, saneada
y equilibrada para poder aprovecharse
de estos nuevos escenarios que confor-
maran el futuro.

Como coordinador de todo el equi-
po organizador, espero que todo lo
que hemos preparado con tanto mimo
y tanto esfuerzo, esté a la altura de las
expectativas y sea una nueva palan-
ca para proyectar a las empresas del
sector hacia un futuro més sostenible y
mejor.

iNos vemos en Santiago de Com-
postela! @
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E canteras

“Los empresarios trabajamos
todos los dias para tener
una industria sostenible,

responsable y segura”

Tras tres anos de trabajo, llega la quin-
ta edicion del Congreso Nacional de
Aridos. Santiago de Compostela acoge
la cita mds importante para un sector
que llega con animos renovados y con
una situacion del mercado mas ilusio-
nante que en pasadas ediciones. Con
un potente programa de ponencias y
conferencias Yy el espacio expositivo
reservado al completo desde hace me-
ses, los organizadores han sido espe-
cialmente ambiciosos en esta edicion
del Congreso. Hablamos con José Lis-
ta, presidente de la Federacién de Ari-
dos (FdA) sobre como llega el sector a
la cita y qué se podra encontrar del 24
al 26 de octubre en la capital gallega.

José Lista Tasende, presidente de la Federacion de Aridos (FdA)

Texto: Nuria Lépez Contreras

¢ Qué vamos a encontrar en esta V
edicion del Congreso Nacional de
Aridos? ;Qué novedades llegan de
cara a ediciones pasadas?

Un Congreso del méximo nivel, orga-
nizado con mucha dedicacidn, ilusion
y profesionalidad.

Las cuatro ediciones anteriores
han sido consideradas, cada una de
ellas, como muy buenas o excelentes,
por mas del 90% los congresistas y ex-
positores. Nuestro formato estd muy
rodado, pero siempre nos ponemos
el reto de mejorar.

En esta quinta edicién, hay un
poco mas de todo: més sesiones, mas
expositores, mas actos de confrater-

nizacién, mas apoyo institucional.
Hemos preparado un programa con
contenidos  técnico—empresariales
para todos los perfiles.

Y nosotros, los gallegos, hemos
aportado lo mejor de nuestra tierra
incomparable.

¢Cual sera el niicleo conductor de
esta edicién del Congreso?

Hemos intentado como el lema del
Congreso dice acercar el sector a la
sociedad y al mismo tiempo abrirnos a
esa misma sociedad ensefiando lo que
somos para evitar el que se nos vea
como algo ajeno o incluso problema-
tico cuando la realidad es que somos

algo natural, en cualquier sociedad de-
sarrollada como es la europea. El lema
del Congreso "“Comprometidos con
la Sociedad” es el méximo exponente
de la voluntad de nuestra industria de
abrirse a su entorno, de explicarse, de
demostrar que nuestras empresas es-
tén apegadas al territorio y son un actor
importante para el desarrollo econé-
mico de las dreas menos favorecidas,
siempre desde una perspectiva de sos-

tenibilidad.

Del amplio programa, ¢qué desta-
carias?

El congreso se abrirg, el dia 24 de oc-
tubre, con sendas sesiones plenarias
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“El sector llega al Congreso
mejor que en los ultimos
anos. Con mas ilusion. Con
crecimiento todavia lento
y muy diferente segun las
Comunidades Autonomas”

que acercaran a los congresistas las
tendencias de futuro para el sector de
los aridos tanto en Espafia, como en
Europa y en el Mundo.

Doce sesiones técnicas abordarén
las siete areas tematicas del Congre-
so, a lo largo de los dias 24 y 25 de
octubre.

Siete mesas redondas analizarén
asuntos de la maxima actualidad para
el sector:

El Seminario de Balasto de ADIF,
el Seminario de la Plataforma Tecno-
l6gica Espanola del Hormigén “Ul-
timos avances en la tecnologia del
hormigén” y las Jornadas Técnicas
AFAM sobre la utilizacién de morte-
ros de reparacion de dltima tecnolo-
gia en el mantenimiento de infraes-
tructuras desarrollardn cuestiones
del maximo interés para los produc-
tores de aridos.

Dos sesiones teméticas juridicas
abordarédn cuestiones esenciales para
el desarrollo empresarial: Buena go-
bernanza y procedimientos para el ac-
ceso al recurso minero y La libertad de
empresa y la mineria.

La ceremonia de entrega de los
Premios Nacionales de Desarrollo Sos-
tenible, a los que se han presentado
20 candidaturas, precedera a la clau-
sura del Congreso, antes de la lectura
de las conclusiones.

Las visitas técnicas al Coto Mine-
ro Fabeira de la empresa Minas de
Bandeira, S.A. — MIBASA y a la Mina
Serrabal de la empresa Cuarzos In-
dustriales del Grupo Ferroatlantica,
el dia 26 de octubre, pondran fin al
Congreso.

Previamente, el dia 23 de octubre,
se celebraré el Congreso de la Fede-
racion Iberoamericana de Productores
de Aridos — FIPA.

¢Cual ha sido la implicacién institu-
cional en el Congreso?

Este es nuestro V congreso, con lo que
la relacion con la administracién cen-
tral y con muchas de las autonémicas

ya viene de afios atrés y de actuacio-
nes anteriores. El apoyo institucional
no puede ser méas importante, desde
la primera autoridad del Estado.

El Ministerio para la Transicion eco-
l6gica, la Xunta de Galicia, el Ayunta-
miento de Santiago y la Diputacién
de A Corufa encabezan la ex-
tensa lista de cuarenta y cinco
entidades  colaboradoras
del V Congreso Nacional
de Aridos.

Creo que el camino
hasta aqui de colabora-
ciény de poner esfuerzos
en comun se vera refleja-
do en este congreso vy
sus participantes.

Por parte de la Auto-
nomia gallega, desde el
primer momento, se han
ofrecido para que se rea-
lizase un congreso a la
gallega o sea rico y con
sustancia.

La guinda espero que
la ponga la participacién
al méximo nivel por parte
del gobierno autonémico.

¢ Qué aporta Santiago

de Compostela y Galicia

a la celebracién del Con-
greso?

Aunque suene a tirar de
tépico, creo que la apor-
tacion del Camino y de su
significado no es menor,
porque creo que muchos
de los empresarios de este
sector nos vemos envueltos
en los Ultimos tiempos en un
auténtico camino de busqueda
de soluciones y cada etapa es un
desafio que esperamos sea recom-
pensado con la alegria de llegar a
nuestro particular Obradoiro.

Por otra parte, Galicia es la gran
sorpresa para los que vienen por pri-
mera vez. iY, para los que ya la cono-
cen, no tengo nada que decir!

¢En qué medida ayuda la celebra-
cion de actos como este Congreso
a impulsar el un mayor conocimien-
to de la industria tanto de cara a
los responsables politicos como
para la opinién publica?

Como todos los que estamos dentro
de esta industria sabemos que, po-
siblemente, el mayor desafio al que
nos enfrentamos en los préximos
anos es la aceptacion social de lo
que hacemos y de por qué y cémo
lo hacemos.

Este congreso y su éxito es un
paso importante en esa labor de acer-
camiento y apertura, siempre dentro
de los pardmetros de méxima pro-
fesionalidad y respeto a lo que nos
rodea. Como he dicho, nuestro lema
“"Comprometidos con la Sociedad”,
asi lo demuestra.

sty

¢Como llega el sector al Congreso
y qué con qué perspectivas espera
acabar este afio 2018?

El sector llega al Congreso mejor que en
los Ultimos afios. Con més ilusion. Con
crecimiento todavia lento y muy diferen-
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Pero  estamos
todavia lejos de re-
cobrar un nivel de
actividad aceptable
y suficiente. Aun-
gue somos empre-
sas profesionales y
luchadoras que nos
intentamos adaptar
a las circunstancias,
necesitamos que la recuperacion eco-
némica se extienda ya a la industria
de la construccién, para alcanzar unos
niveles de estabilidad en la actividad
que nos permitan planificar nuestro
futuro.

Asimismo, en el ambito interna-
cional, la FdA ejerce la represen-
tacién oficial del sector espaiiol
de los aridos a través de la Unién
Europea de Productores de
Aridos. ¢En qué esta trabajando
ahora mismo la organizacién a
nivel comunitario?

industria ha recorrido un
camino increible, progresando
en aspectos que eran nuevos
para toda la sociedad”

La lista de asuntos es muy importan-
te y muy variada. Las iniciativas de la
UE, que tendemos a pensar que es-
tdn muy lejanas de nuestro dia a dia,
terminan siempre por aplicarse en los
territorios y afectar a las empresas.

Maés que destacar asuntos concre-
tos, lo realmente importante es par-
ticipar, alli, en la elaboracion de esas
politicas e iniciativas, aportando los
puntos de vista de nuestra industria vy,
al mismo tiempo, empezar a preparar a
las empresas del pais, para que puedan
ir adaptandose a las nuevas tendencias
globales, con éxito.

prevencién, segu-
ridad y medioam-
biente, ;cémo
esta avanzando la
industria?

En los ultimos 25
anos, nuestra in-
dustria ha reco-
rrido  un  camino
increible, progre-
sando en aspectos
que eran nuevos para toda la socie-
dad. Es cierto que es un recorrido
que no tiene fin y que requiere la
implicacién con la mejora continua.
Pero esto es asi para todos los sec-
tores. Es una realidad a la que de-
bemos anticiparnos para estar pre-
parados.

Como ejemplo, en este Congre-
so, tenemos muchos actos relaciona-
dos con la biodiversidad. Algo que
pareceria increible hace 20 anos. Y
que hoy es una realidad.

Los empresarios trabajamos to-
dos los dias para tener una industria

Jaime Puig i Canal, secretario general de FdA, Maria del Carmen Pita Urgoiti, directora de promocién de Turismo de Galicia, Marta
Lois Gonzalez, concelleira de Igualdad, Desarrollo Econémico y Turismo de Santiago de Compostela, José Lista Tasende, presidente de
FdA, Angel Bernardo, director general de Energia y Minas de la Xunta de Galicia y César Luaces, secretario general de FdA.



United. Inspired.

Descubre de todo lo que es capaz Epiroc

El rendimiento nos une, la innovacion nos inspira y el compromiso
nos impulsa para continuar avanzando. Cuente con nosotros para
obtener las soluciones que necesita hoy y los avances tecnolégicos
que le haran liderar el manana.

WWWw.epiroc.com




sostenible, responsable y segura. La
prevencion de riesgos laborales esta
en el corazén de nuestra actividad.
No puede ser de otra forma. Nues-
tros trabajadores son lo méas valioso
que tenemos las empresas.

El concepto de economia circular
esta cada vez mas en boca tanto
de administracion como del propio
sector. ; Qué papel juegan en ella
las tanto las administraciones
como la propia industria?

Todas las Administraciones, desde
las europeas a las locales, lo tienen
cada vez mas claro. Para ellos, el ob-
jetivo es que las materias primas tal y
como las conocemos y tal y como ha
sido nuestra relacion con ellas hasta
ahora sean sustituidas, en la medida
que sea posible, por materiales con
origen reciclado o reutilizados de
una manera circular.

Por eso es tan importante que
desde otras instituciones como las
Universidades y por supuesto las
asociaciones empresariales, inclu-
yendo los sindicatos, les explique-
mos a todas las partes involucradas,
las realidades de esta industria y las
oportunidades y limitaciones de la
economia circular.

Como en el resto de Europa, la
industria espafola de los aridos esta
llamada a ejercer un papel de eje de
ese ciclo.

V CONGRESO NACIONAL DE ARIDOS \ JOSE LISTA TASENDE

Arigal tomé la iniciativa de promover
un cambio de modelo productivo
para equiparar el consumo de éaridos
a la media europea. ; Qué media se
pretende alcanzar y qué previsiones
tienen para alcanzarla?

Lo que Arigal puso encima de la mesa
es la realidad de unos datos que nos
muestran que las economias que nos
rodean y que manejan mejores datos,
por ejemplo, en empleo, llevan afios
funcionando con consumos medios de
5 t/hab/afio vy, en Galicia y Espafia, no
podremos movernos econdémicamente
y, por lo tanto, no tendremos tampoco
rendimientos, por ejemplo, en el tema
del empleo, si no estamos en ese nivel
de consumo. Porque el consumo de
ridos es un indicador basico de la sa-
lud econdmica de una sociedad.

¢Cual seria tu deseo cuando el préxi-
mo 26 de octubre cierre sus puertas
este V Congreso Nacional de Aridos?
Personalmente, el Congreso forma
parte de un trabajo que se realiza des-
de las diversas asociaciones que for-
man parte de la FdA y si la gente que
participa en él se queda contenta, ha-
bremos cumplido nuestros objetivos.
Que congresistas, expositores y patro-
cinadores consideren que ha sido un
gran evento, serd nuestra recompensa
por todos los esfuerzos. Espero que
nos pidan més y mejor para la VI edi-
cién, en 2021. @

Eqindustrystock..

DISPONIBLE EN 16 IDIOMAS

DE 3,2 MILLONES
DE PRODUCTOS
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SOMOS
LA PIEZA QUE
NECESITAS

Caterpillar®, Komatsu®, Cummins®, Volvo® y Case® son marcas comerciales registradas por sus propietarios y se usan solamente como referencia de aplicacion de nuestros repuestos.

REPUESTOS ALTERNATIVOS PARA NUESTRO TRABAJO ES SINONIMO DE GARANTIA.
MAQUINARIA DE OBRAS PUBLICAS En Blumaq estamos comprometidos con el trabajo bien
CATERP".LAR@, KUMATSU®, hecho. Cuidamos el desarrollo del producto, su

CUMMINS®, VOLVO® Y CASE® fabricacion y almacenaje, garantizando asi un perfecto
funcionamiento en su maquina.

Contamos con 90.000 referencias a su disposicion en
cualquiera de nuestras 28 delegaciones en Europa,
Asia, América y Africa.

BN Blumagq

Teléfono 902 118 000 www.blumag.com K Siguenos en Facebook Moviendo el mundo.
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3M es fundamentalmente una com-
pafia con base cientifica. Fabrica mi-
les de productos ingeniosos, siendo
lideres en la mayor parte de los mer-
cados en donde compite. 3M atiende
a clientes a través de cinco grupos de
negocio, lo que aumenta la velocidad
y la eficiencia mediante el intercambio
tecnolégico, la fabricacion, la comer-
cializaciéon y otros recursos. Uno de
esos cinco grupos de negocio es el
drea de 3M de salud y seguridad de
los trabajadores “Protegiendo a sus
trabajadores”, que estd dedicada a
garantizar la seguridad y salud de los
trabajadores en todos los tipos de in-
dustrias y entornos laborales. 3M esta
innovando continuamente en una am-
plia variedad de tecnologias, discipli-
nas e industrias con el fin de garantizar
la seguridad y la proteccidén de sus em-
pleados, asi como la suya propia.

www.3m.com.es
Stand 49

ACEROS Y SUMINISTROS

Fundada en el afno 1951 y fabrica pie-
zas de desgaste de recambio de alta
calidad para un amplio rango de in-
dustrias de procesamiento de materia-
les. Cada una de las piezas se fabrica
con materiales de primera calidad y
siguiendo los procedimientos adecua-
dos para asegurarse de que van a rea-
lizar su trabajo y van a sobresalir.

Aceros y Suministros, S.L., cubre
con las necesidades de sus clientes,
aseguréndose siempre que quedan sa-
tisfechos con sus suministros, gracias a
su dilatada experiencia y saber hacer,
no solo en la propia fabricacion sino
en el conocimiento de los procesos de
produccién de sus clientes, siempre
buscando nuevas tecnologias, desarro-
llando nuevos procesos e innovando en
la fabricacion de sus productos.

www.acerosysuministros.com
Stand 35

AMP ADVANCED MINERAL:

PROCESSING

AMP es una empresa espafiola, con
sede en Madrid, creada como un pro-
yecto empresarial por un grupo de
ingenieros y técnicos que acreditan
un reconocido prestigio internacional
por la excelencia de su trabajo durante
décadas de actividad en las industrias
de minerfa, éaridos, carbén y medio
ambiente, entre otras. Por su herencia
industrial proveniente de su participa-
cién en un sinfin de proyectos, el equi-
po técnico de AMP estd plenamente
capacitado para ofrecer un amplio
rango de soluciones de ingenieria efi-
ciente y rentable en el procesamiento
de minerales metélicos, arenas y otros
minerales industriales. Es por ello por
lo que AMP se implica en la mejora
continua de todas sus actividades y
productos con el principal objetivo de
proporcionar a la industria soluciones
innovadoras, calidad técnica y fiabili-
dad en sus servicios.

www.ampmineral.com
Stand 13

 ANZEVE 3

Patrocinador bronce del Congreso,
Anzeve es una empresa fundada en el
afo 2000, formada por un equipo de
profesionales joven, entusiasta, apasio-
nado por la innovacién y por mejorar
los procesos de trabajo de nuestros
clientes, que sigue trabajando como el
primer dia, bajo los mismos principios
de honestidad, integridad y calidad en
el trabajo. Asi busca de la mejor tecno-
logia, la prueba, la certifica y documenta
y, por ultimo, la implanta en sus clientes,
ya que lo que quiere es ayudar a ser
mas productivo, mas competitivo, més
eficiente y a trabajar mejor. Ademas,
asesora a sus clientes durante toda la
relacién con ellos, al ofrecer formacién
continua, disponer de stock de maqui-
naria, repuestos y consumibles, y ofrecer
un servicio técnico eficaz y muy profesio-
nal. Todas las marcas que representan
son distribuidas por la empresa en ex-
clusiva, la mayorfa en Espafia y Portugal

www.anzeve.com
Stand 41

Arco Electrénica, S.A. es una empresa
con mas de 35 anos de actividad en el
sector industrial, que fabrica. Su expe-
riencia hace que pueda ofrecer las me-
jores soluciones a sus proyectos. Y su
personal técnico estd capacitado para
dar respuesta a las especificaciones y re-
querimientos mas exigentes. Trabaja con
las principales ingenierias, empresas que
realizan montajes industriales, asi como
en servicios relacionados con la automa-
tizacion, instalacién eléctrica e implanta-
cién de equipos electrénicos, y alcanza
a diferentes sectores de actividad tales
como, el hormigén prefabricado, morte-
ros, cales y yesos, arenas y aridos, quimi-
co, medio ambiente y agroalimentario.

www.arcoelectronica.es
Stand 33
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Compania lider en venta de maquinaria
de construccion, mineria, industria, obra
publica, manipulacién y reciclaje, agri-
cultura y otros sectores. Actualmente,
Ascendum Maquinaria es el distribui-
dor oficial de Volvo CE, Sandvik, Fuchs,
Terex (gama compacta), Terex Trucks,
Genie, A-Ward y Lanne. Como empre-
sa de referencia en los sectores donde
opera, su misién es clara: Regirse por
criterios de excelencia y por el respeto
de los valores éticos, culturales, sociales
y medioambientales para garantizar la

total satisfacciéon de sus clientes, ofre-
ciendo un valor afadido a sus negocios.
La bisqueda de un equilibrio es funda-
mental para la creacién de valores, la
sostenibilidad del medio ambiente y el
compromiso social; por ello, su interés
en el desarrollo esté siempre basado en
la sostenibilidad que se necesita para
asegurar un futuro duradero.

www.ascendum.es
Stand 42

Atlas Copco es una compafia de
145 anos, reconocida por sus profe-
sionales, sus estrictas normas éticas
y préacticas empresariales, y sus pro-
ductos y servicios de alta calidad.

La sede central de Atlas Copco
en Espafa estd situada en Coslada
(Madrid) y cuenta con un gran equi-

Discovering new paths

Ina c:ompT'ex empvironm

Our customer’s commitment to sustainable productivity fuels our

opportunities and helped our clients drive success. We are the

ent;

9

R, W

ambition. We activate our unique knowledge and experience market-leading supplier of engineering, equipment and service

to navigate complexity and bring better solutions to light. We solutions to customers in the global mining industry.
develop the most advanced technology in our industry and .
’ www.flsmidth.com
offer market-leading product and service ranges. For more than

135 years, FLSmidth has challenged conventions, explored WE DISCOVER POTENTIAL
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po humano formado por més de 590
empleados.

Ofrecen productos de alta cali-
dad que mejoran la eficiencia de sus
clientes, reduciendo sus costes de
produccién y los servicios que ofre-
cen, se centran en la productividad,
la eficiencia, la seguridad y la ergo-
nomia. Atlas Copco es un proveedor
lider mundial de soluciones de pro-
ductividad responsable, con una gran
oferta de soluciones innovadoras de
compresores, sistemas de vacio y
de tratamiento del aire, equipos de
construccién y mineria, herramientas
industriales y sistemas de montaje.

www.atlascopco.com
Stand 50

BIURRARENA

Biurrarena  Sociedad  Cooperativa,
apoya esta nueva edicién del Con-
greso de Aridos, siendo patrocinador
bronce y expositor. Fundada en 1967,
estd formada por un equipo de per-
sonas dedicadas a la importacién,
distribucion y venta de magquinaria
de construccidon y de reciclaje y valo-
rizacién de residuos en toda Espafia,
aportando el servicio postventa de
reparacién, mantenimiento y venta
de recambios y una consolidada red
de distribuidores y servicios oficiales.
Es una cooperativa integrada den-
tro de Mondragén Corporacion, vy
cuenta con los mejores medios hu-
manos y materiales para optimizar
el rendimiento de la inversién en ma-
quinaria. Dan a las marcas que re-
presentan el valor premium gracias
a la adecuada y siempre actualizada
formacién de sus técnicos, asi como
los mejores medios de logistica de re-
cambio y servicio postventa eficiente.
Grandes fabricantes han depositado su
confianza como Hyundai Heavy Indus-
tries, Terex Finlay, Hammel Recyclingte-
chnik o Daemo, entre otros.

www.biurrarena.com
Stand 30

BYG, patrocinador bronce del V Con-
greso Nacional de Aridos, fabrica pro-
ductos antidesgaste de calidad y alto
rendimiento, fabricados con aceros de
aleacion y resistencia combinada, con
un disefio de alto rendimiento. Desde
2014 BYG es parte del grupo Interna-
cional USCO ITR.

Dispone de un departamento pro-
pio de ingenieria e |+D+i; Fabricacion
propia y a medida, especialista en la
produccién de brazos de Ripper de
una sola pieza y cuenta con un control
exhaustivo de la calidad en todos los
productos que suministra.

Ademés, cuenta con la certifica-
cién 1SO 9001 que garantiza la cali-
dad de todos sus procesos industria-
les, y dispone de sedes estratégicas
para cubrir logisticamente todo el
territorio peninsular y de franquicias
que distribuyen los productos BYG
en Espafa.

www.byg.com
Stand 32

 CAPOTEX_ 3

Es la compania espafiola lider global
en capotajes para cintas transporta-

doras desde 1996. Disena, fabrica
y comercializa cubiertas para cintas
transportadoras, se dedica solo a
capotajes, por eso son especialis-
tas. Trabajan con las principales in-
genierias y explotaciones mineras

de todo el mundo y desarrollan so-
luciones personalizadas para cada
necesidad.

Presentes en mas de 50 paises de
los 5 continentes son fabricantes, de-
sarrollan, disefian y fabrican diferentes
tipos de cubiertas para las condiciones
y mercados més variados, y haciendo
de la innovacién uno de sus principa-
les valores para sus clientes.

www.capotex.com
Stand 39

CARMAQ/INTERVEIRA

Carmaqg proporciona a sus clientes
la mejor solucidn, con la maquinaria
maés avanzada de cada sector y para
los materiales mas dificiles. Para ello,
trabaja e importa primeras marcas
como Powerscreen, Terex Ecotec,
Trio, Bano Recycling o Telestack.

En Carmag, son especialistas en
el sector de los éaridos, forestal, reci-
claje y recuperacion. Realizan proyec-
tos a medida, distribuyen maquinaria
y repuestos de trituracién, cribado y
reciclaje y, fabrican instalaciones de
tratamiento, clasificacion y lavado de
aridos, tratamiento de agua y lodos,
plantas de tratamiento de residuos y
valorizacion, entre otras, garantizan-
do siempre los mejores resultados y
maéxima calidad.

www.carmadg.es
Stand 7
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CMS Cepcor Limited es el fabri-
cante mas grande de Europa en
el mercado de accesorios vy tritu-
racion para las industrias de mine-
ria, canteras, demolicién y reciclaje.
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Originalmente fundada como tritura-
dora de manganeso Aceros, adqui-
rié Cepcor en 2005 del grupo OZZ
fundicién de Sudéfrica y se hizo co-
nocido como CMS Cepcor. En 2017
el negocio cambio formalmente su
nombre comercial legal de CMS Cep-
cor Limited. Asimismo, sus instalacio-
nes del Reino Unido ofrecen soporte
post-venta completo.

CMS Cepcor ha sido durante
mucho tiempo una instalacién au-
torizada de FLSmidth, servicio que
cubre las trituradoras giratorias Fu-
ller-Traylor en el mercado local y dis-

tribuidor oficial de respaldo de tritu-
radora de Korrobond.

Exporta a mas de 100 paises, y
opera con 1SO%001: 2008 de gestién
de calidad, 1SO18001: 2007 de ges-
tién de la seguridad y la norma ISO
14001: 2004 Sistemas de gestion am-
biental certificados por Lloyds Regis-
ter QA, UKAS 001.

www.cmscepcor.com
Stand 36

 COHDREX 3

Cohidrex, S.L., patrocinador bron-
ce, es una compafia que suministra
todo tipo de repuestos, accesorios
e implementos para maquinaria de
obras publicas y construccién. Dis-
tribuidora de las mejores marcas,
Cohidrex se ha caracterizado desde
sus inicios por el compromiso con la
calidad y el servicio mas eficiente a
sus clientes. Actualmente, es una de
las empresas de referencia del sec-
tor y el dinamismo, competitividad y
continua adaptacion al mercado son
conceptos de méxima importancia
para la empresa. Cuentan con una

sede central en Céceres en la que
la estructura de la empresa se divi-
de en dos grandes departamentos,
el nacional y el internacional desde
donde se coordina toda la actividad
comercial. Ponen a disposicién el
personal mejor cualificado y la mas
amplia experiencia en el sector, por-
que son conscientes de la importan-
cia de la eficiencia para su negocio.

www.cohidrex.es
Stand 14
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CRIBANSA

Cribas y Bandas, S.A. es una em-
presa espanola fundada en el afio
1997, pero con un equipo humano
que cuenta con una experiencia y
reputacion reconocida en la indus-
tria de clasificacién y extraccién

de minerales, de mas de 30 afos.
En la actualidad, ofrece una seleccion
de productos a medida, asesoramien-
to e instalacién para el procesamiento
de materiales en industrias tan diver-
sas como canteras, graveras, plantas
de reciclaje, vidrio, agricultura, etc...

A lo largo de estos afos, han in-
novando y proporcionado un servicio
de asesoramiento y montaje en las
propias instalaciones. Ofrecen solucio-
nes personalizadas para los productos
de las industrias y cada producto esta
disefiado para prolongar su vida util y
reducir los costes de fabricacién o ex-
traccion. Su compromiso garantiza un
servicio répido y eficaz, con tecnologia
moderna y con un equipo humano ex-
perimentado, para todos los trabajos
realizados.

www.cribansa.com
Stand 5

CONTINENTAL TIRES ESPANA

Desde su fundacion en 1871, Conti-
nental trabaja con un objetivo: llevar la
seguridad a las calles sin comprometer
la comodidad y el placer de la con-
duccién. Continental desarrolla desde
hace més de 140 afios su experiencia
en movilidad, y transporte. La division
ContiTech es uno de los principales
proveedores de productos de caucho
y es especialista en tecnologia de plas-
ticos. Desarrollan y producen piezas
funcionales, componentes y sistemas
para méaquinas y la construccién de
instalaciones, la mineria, la industria de
automocion y otras industrias impor-
tantes. Con cerca de 41.000 empleados
en mas de 40 paises, ofrecen solucio-
nes innovadoras que expresan su valor
principal “la ingenieria mas avanzada”.
Disefian soluciones a medida para sa-

tisfacer las necesidades del mercado y
son capaces de desarrollar tecnologias
de vanguardia garantizando al mismo
tiempo un uso responsable de los re-

Cursos.

www.continental-neumaticos.es
Stand 48

 EVSA

En sus ya més de 25 afios de historia,
EMSA se especializd en la maquina-
ria y equipos vinculados al sector
del asfalto, con la distribucién en
exclusiva para Espafna de las marcas
Wirtgen, Vogele, HAMM y Bennin-
ghoven (todas actualmente perte-
necen al Grupo Wirtgen), empresas
todas ellas lideres europeos en sus
sectores.

Desde el afio 2010, EMSA inicid
un proceso de incorporacién de nue-
vas gamas de productos complemen-
tarias, seleccionando fabricantes de
maxima calidad y referentes a nivel
europeo y mundial, en maquinaria y
equipos complementarios a las ga-
mas de productos actuales de EMSA.
Mantiene un acuerdo de distribucion
con la marca Weber MT, fabricante
alemén de equipos de compactacién

ligera, perfecto complemento a la
gama de compactacién pesada del
otro fabricante aleman. Por ultimo,
para complementar la division con
los equipos kleemann, EMSA incor-
pord, por una parte, al fabricante de
carros de perforacién mas antiguo
del mundo, Furukawa ,y por otra, a la
marca EDGE.

www.emsamaquinaria.es
Stand 18

EPC GROUPE

EPC Groupe es uno de los lideres mun-
diales en la fabricacién de explosivos,
almacenamiento y distribucién y, en
particular, en perforacién y voladura.
Durante 125 afos, EPC Groupe ha go-
zado de reputacién por sus soluciones
eficaces, innovacion tecnoldgica y ser-
vicio al cliente de alta calidad. Fabricay
distribuye una gama de explosivos co-
merciales y servicios a medida. Desde
los laboratorios a los frentes de voladu-
ra y de las lineas de produccion a salas
de formacién, todos los equipos de
EPC Groupe desarrollan e implemen-
tan las soluciones méas innovadoras y
eficaces para satisfacer las necesidades
de sus clientes.

Asimismo, ofrece entre otros servi-
cios, el servicio integrado de perforacién
y voladura in situ, ya sea como un servicio
independiente o integrado en un servi-
cio de voladura global. La perforacion y
voladura es un eslabén fundamental en
la cadena de produccion de la construc-
cién, mineria o canteras, ya sea a cielo
abierto o en interior, su adaptacién a las
condiciones especificas del sitio y a los
objetivos de la operacion requiere tanto
una capacidad para movilizar recursos
como sdlidos conocimientos técnicos.
EPC Groupe, ademas proporciona la
experiencia y los conocimientos nece-
sarios para garantizar la mejora continua
de las operaciones.

Sus equipos de ingenieros, técni-
COs y operarios con experiencia, que
se encuentra en unas 20 filiales espe-
cializadas de Europa, Africa y Orien-
te Medio.

es.epc-groupe.com
Stand 8
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| EPROC__ 3

Epiroc es un socio lider para la producti-
vidad en las industrias de |la mineria, la in-
genieria civil y los recursos naturales. Con
sus tecnologias de vanguardia, Epiroc
desarrolla y produce equipos de perfora-
cién, excavacién de rocas y construccion
altamente innovadores y ofrece servicios
y fungibles de la més alta calidad.

Esta empresa fue fundada en Esto-
colmo (Suecia) y cuenta con un equipo
humano que colaboray apoya a sus clien-
tes en méas de 150 paises. Con origen en
el &rea de negocio de técnicas de mine-
ria y excavacion de rocas y la division hi-
dréulica Attachment Tools de Atlas Cop-
co, Epiroc nacié para ser un aliado méas

fuerte para sus clientes. Epiroc ofrece las
soluciones innovadoras para alcanzar y
superar cada objetivo. En todo el mun-
do, sus equipos y servicios contrastados
contribuyen a la mejora de la seguridad
y la productividad en las operaciones de
mineria de superficie y subterranea, los
proyectos de infraestructura, las obras
civiles, la perforacién de pozos y las apli-
caciones geotécnicas.

www.epiroc.com/es-es
Stand 43

FILTROS CARTES 2

Filtros Cartés ofrece soluciones de filtra-
cién, con el objetivo desde hace méas de
45 afios, de buscar y proveer de las mejo-
res soluciones de filtracidn a sus clientes.
De este espiritu de servicio se deriva la
especializacion que hoy en dia han alcan-
zado en sectores tan diversos como los
de automocién, transporte, obra pdblica,
agricultura, industria, mineria y marina,
entre otros, y pone a disposicion de sus
clientes la gama méas completa de fil-
tros en las primeras marcas, y soluciones
personalizadas para todo tipo de aplica-
ciones. Disponen de amplios stocks, las
Ultimas novedades en filtracion, y desa-
rrollan soluciones a medida.

La combinacién entre el suministro
de todas las primeras marcas, junto
con elevados stocks, hace que FIL-
TROS CARTES proporcione una garan-
tia total de suministro, con: 10.000m2
de almacenaje, 900.000 filtros en stock,
80.000 referencias disponibles, mas de
7 Millones de cruces de referencias y
maés de 100 marcas. Incorporan mas
de 7.000 nuevas referencias al afio,
y su departamento de producto en-
cuentra nuevas marcas y soluciones de
filtracion para satisfacer las crecientes
demandas de sus clientes.

www.filtroscartes.es
Stand 19

3 La primera
~ opcion en

hidrociclones.

Aumentan su eficiencia, alargan
la vida util y reducen sus costes.
Este sistema proporciona
beneficios mas alla de la
innovacion. El exclusivo diseno
de alimentacion de los
hidrociclones Cavex® en flujo
laminar ha sido fundamental en
el aumento de la productividad,
asi como en la reduccion de los
costes operativos.
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La empresa engloba varias divisiones de
negocio: méquinas de obras publicas,
méquinas de mineria y construccién y
sistemas energéticos (motores indus-
triales, marinos y grupos electrégenos).
En la actualidad es una empresa sélida
y potente, en permanente evolucion y
con una gran diversidad de soluciones
para sus clientes. Abundando en la cer-
cania del cliente con su proveedor, y
con el fin de garantizar y satisfacer sus
necesidades, Finanzauto ha tejido una
amplia red de cobertura a través de sus
bases y delegaciones (27 centros) y de
sus agentes de motores marinos.

Asimismo, Finanzauto es una em-
presa socialmente responsable, que
devuelve a la sociedad parte de los
beneficios empresariales que obtiene.
Como fruto de este compromiso, la
empresa desarrolla activamente po-
liticas sociales y medioambientales,
que aplica en todos sus procesos en
materia de: Sostenibilidad medioam-
biental, Responsabilidad social corpo-
rativa, Calidad y Medio ambiente.

www.finanzauto.es
Stand 45

FUNGIBLES CONDAL

Fungibles Condal se establecié el
ano 1988 en Barcelona, con el fin
de proveer soluciones competitivas
para la obra publica, construccién
y canteras. Los primeros productos
que ofrecié fuerén material fungi-
ble para la perforacion en canteras,
representando productos de Halco
Drilling y Driconeqg. Con el fin de
proveer una solucién completa a las
empresas que manejan granel en ex-
terior, inicié la comercializacion de
un sistema perimétrico de barreras
antipolvo e introdujo una éarea de
ingenieria especifica para analizar y
proveer de una solucién integrada a

sus clientes, y a finales del 2014, in-
corporé un equipo de medicion del
polvo y un novedoso sistema de cap-
tacién de polvo sin filtros basado en
la ionizacién positiva de ENS.

Fungibles Condal, con la volun-
tad de detectar las nuevas deman-
das del sector e incluso de avanzar-
se a ellas, pone a disposicién de sus
clientes los productos y el personal
cualificado para ofrecer soluciones
novedosas y competitivas.

www.fungiblescondal.es
Stand 46

HARDOX

HARDOX"

Hardox — SSAB es una empresa glo-
bal de acero muy especializada que
desarrolla aceros de alta resistencia
y proporciona servicios para mejorar
la eficacia y sostenibilidad de las em-
presas. La empresa es un fabricante
destacado en el mercado internacio-
nal por sus avanzados aceros de alta
resistencia y aceros templados y reve-

nidos que suministra flejes, chapas y
tubos, ademés de soluciones para la
construccidn. Los aceros y los servicios
de SSAB aligeran los productos fina-
les, mejoran la resistencia y alargan la
vida util. La marca Hardox es una cha-
pa antidesgaste para una resistencia
a la abrasién extrema, proporcionado
una vida util prolongada y una alta
productividad en los entornos mas
desafiantes. Gracias a la excepcional
tenacidad, Hardox admite todos los
dias impactos, sacudidas, balanceos,
golpes y tirones.

www.ssab.es/products/brands/hardox
Stand 16

Hidromek, patrocinador platino del
V Congreso de Aridos, es uno de los
fabricantes de maquinas conocido
en el mundo entero, fue fundado en
Ankara en el afo 1978, y comenzé
sus trabajos produciendo accesorios
para tractores agricolas, posterior-
mente esta iniciativa dio un paso mas
alla y fabricé la primera maquina de
trabajo disefada por ingenieros tur-
cos. Hidromek ha crecido ampliando
su gama de productos y ahora tiene
cerca de 1900 empleados y realiza la
produccién de excavadoras, excava-
doras hidraulicas, cargadoras de rue-
das y motoniveladoras en cinco plan-
tas de produccion, tres en Ankara,
una en Esmirna y una en Tailandia. La
empresa realiza ventas a mas de 80
paises en 5 continentes y para llevar
a cabo la gestién de distribuidores
autorizados, las ventas y los servicios
pos venta en el extranjero, cuenta
con centro de ventas y servicio pos
venta como Hidromek WEST en Bar-
celona, Espafa; Hidromek RUS en
Krasnodar, Rusia e Hidromek JAPON
en Sagamihara, Japén.
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Ademas, es el lider de mercado
en Turquia segun las ventas de exca-
vadoras hidraulicas en los uUltimos 6
anos y las ventas de retroexcavadoras
cargadoras en los Gltimos 9 afios se-
gun los datos de IMDER (Unién Tur-
ca de Fabricantes de Maquinaria de
Trabajo).

www.hidromek.com.tr
Stand 24

HJM MAQUINARIA

.P.

HJM Maquinaria es distribuidor de la
marca Hitachi para Espafia, la empre-
sa estd dedicada a la venta, repara-
cién y mantenimiento de las maqui-

nas Hitachi, y ofrece una gran gama
de maquinaria y servicios, como Glo-
bal e-Service, aplicacién web, que
permite que el cliente y su distribui-
dor Hitachi local puedan acceder a la
informacién de sus maquinas Hitachi
con actualizacién diaria, y cuya in-
formacion se recoge en un servidor
principal desde la maquina Hitachi,
mediante tecnologia via satélite o a
través de GPRS, ayudando a: Super-
visar y controlar su flota Hitachi, de
manera remota y eficaz; Acceder a
las especificaciones técnicas; Com-
probar los datos de las emisiones de
CO o a planificar trabajos de mante-
nimiento de manera eficaz. Asimis-
mo, entre otros servicios y produc-
tos, Hitachi ofrece una amplia gama
de repuestos, originales, dos piezas,
reconstruidas y de alto rendimien-
to, para adaptarse a todos tipos de
maquinas y presupuestos, tanto para
méquinas de dltima generacién
como modelos anteriores. Ademas el
programa de posventa de la Cadena
de Servicio ha sido desarrollado para
proteger la inversion realizada en la
maquinaria de construccion Hitachi.
Los eslabones de esta cadena proce-

dentes de Global e-Service y del ser-
vicio de asistencia técnica, dirigidos
a HELP (Hitachi Extended Life Pro-
gram; Programa de garantia amplia-
da de Hitachi) y a repuestos Hitachi,
permiten gestionar la flota de ma-
nera eficiente. Con una potente red
de distribuidores alrededor de todo
el mundo, ofrece un servicio del més
alto nivel y asistencia técnica profe-
sional, a lo largo de toda la Cadena
de Servicio.

www.hjm.eu
Stand 11

I.C. IBERCONVEYOR 2

Mas de 13 afios ofreciendo soluciones
en el campo del transporte de materia-
les. I.C. Iberconveyor es una compania
especializada en la comercializacién de
elementos técnicos de altas prestacio-
nes para transportadores de banda,
pensados para garantizar niveles méaxi-
mos de limpieza, precisién y seguridad.
Todos los productos I.C. Iberconveyor
incorporan un elevado nivel de tecno-
logia, son de disefio Unico y han sido
desarrollados para contribuir a la dis-

lubricantes para maquinaria pesada
con calidad profesional

i
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minucién del coste de mantenimiento
y a la limpieza del transportador y de
su entorno.

Entre sus productos puedes en-
contrar, elementos para transportado-
res, prensas de vulcanizar y productos
para la gestién de las emisiones de
polvo.

www.iciberconveyor.com
Stand 38

O NACIONAL D
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COSIS

La actividad del I.N.S. esté ligada a la
prevencién técnico-médica, docen-
cia, investigacion y asesoramiento
sobre la silicosis, demas neumoconio-
sis asi como otras patologias inhala-
torias. Igualmente coopera con otros
organismos y entidades de ambito
nacional y de la Unién Europea en
el terreno de la salud ocupacional, la
mineria e industrias afines. Con la en-
trada en vigor en 1995 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, su
dmbito de actuacion se amplia a otras
enfermedades respiratorias e inhala-
torias de origen laboral distintas a las
neumoconiosis.

El I.N.S. a través de sus distintas
secciones colabora con la Adminis-
tracion, empresas y agentes socia-

'
les prestando sus servicios en todo
el territorio nacional. Asi, aporta a la
prevencién de patologias laborales
una perspectiva técnico-médica que

lo convierte en referencia nacional e
internacional.

www.ins.es
Stand 9

La empresa JCB ha invertido conti-
nuamente en investigacion y desarro-
llo, gracias a lo cual JCB siempre ha
sido una empresa puntera en inno-
vaciéon. Este enfoque exclusivo de la
maquinaria para la construccion expli-
ca el hecho de que sigan ampliando
su presencia en todo el mundo. En
la actualidad, JCB dispone de unas
de las mejores instalaciones de inge-
nieria de todo el mundo, fabrica una
gama de mas de 300 méquinasy se ha
ganado la reputacién de tener un ser-
vicio al cliente sin rival. JCB, con sede
en Staffordshire, en el Reino Unido,
dispone de 10 000 empleados en 4
continentes y venden sus productos
en 150 paises distintos a través de
2000 instalaciones de distribuidores.
Es por ello por lo que, hoy en dia, JCB
es uno de los tres principales fabri-
cantes del mundo de equipos para la
construccion, como retrocargadoras y
manipuladoras telescopicas.

www.jcb.com
Stand 1

Kauman, patrocinador oro del V
Congreso Nacional de Aridos, tie-
ne unos origenes marcados por el
espiritu pionero que, en los afos
cuarenta, llevé a su fundador a esta-
blecerse en el sector de la transfor-
macién del caucho, y su trayectoria
ha venido definida por el caracter
innovador.

BPE KAUMAN

La empresa pone a disposicién
un equipo cualificado y experimen-
tado, con presencia en mas de 50
paises, capacidad para producir
600.000 m2 de bandas transporta-
doras al afo y un departamento de
[+D+i con laboratorio propio que
permite responder con soluciones
de calidad, innovadoras y adapta-
das a las necesidades. Su sistema de
produccién ha sido acreditado por
certificados de gestion de calidad
y medio ambiente, de acuerdo con
las normas ISO 9001:2008 (Quality
Assurance System), 1ISO 14001:2004
(Environmental) y LO M (Fabricante
de Bandas para Mineria de Interior).
Asimismo, disponen de un departa-
mento propio de I+D+i que asegura
el control y mejora continua de sus
productos.

www.kauman.com
Stand 23
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Maxam, patrocinador platino del V
Congreso Nacional de Aridos, es una
compania tecnolégica global, espe-
cializada en el disefio, desarrollo, fa-
bricacién y aplicacion de materiales
energéticos.

Estructura su actividad en cua-
tro unidades de negocio: Soluciones
de voladura para mineria, canteras y
obras publicas; Cartuchos y pélvoras
de caza para uso deportivo; Productos
y sistemas para la industria de defensa
y materias primas clave en la actividad
de nitro quimica.

Fundada por Alfred Nobel en 1872,
Maxam cuenta en la actualidad con més
de 6.500 empleados, mas de 50 filiales,
80 instalaciones industriales y operacio-
nes comerciales en més de 100 paises.
Ofrece productos y servicios de alta tec-
nologia y calidad para el progreso y de-
sarrollo sostenible tanto de sus clientes
como del conjunto de la sociedad.

www.maxam.net
Stand 29
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Metso mostrard su tecnologia de
chancado, llamada Multi-Action,
que combina el pistén y la cuba gira-
toria en un Unico equipo. Represen-
ta un gran paso en cuanto a rentabi-
lidad, ya que reduce en un 10 % los
costos operativos y aumenta la dis-
ponibilidad en un 10 % en compa-
racion de los tradicionales. El doble
ajuste por altura de eje y mandibula
fija rotativa combinado con otras ca-
racteristicas Unica, convierten el MX

en un molino Unico. Como resultado
de todo esto se obtienen unos inter-
valos de mantenimiento mucho més
espaciados, mayor disponibilidad
de equipo y una operacion mucho
mas segura.

Todo ello se dara a conocer du-
rante el Congreso Nacional de Ari-
dos, en Santiago de Compostela,
en esta quinta edicion que prevé
ser un punto de encuentro de mas
de 700 personas.

www.metso.com
Stand 17

EVINNGLAND 3

Fruto de la experiencia adquirida
durante décadas por su personal
técnico, en el estudio, fabricacién,
instalacién y puesta en servicio de
instalaciones para el tratamiento de
aridos y minerales, Miningland nace
con la voluntad de ser una referen-
cia a nivel mundial, por su capacidad
como ingenieria, para el completo
desarrollo de proyectos y la incor-
poracién de las mejores soluciones
técnicas.

Sus compromisos son la calidad, la
eficiencia, el servicio, la seguridad
de las personas, y el respeto al me-
dio ambiente, con la creencia que,
en todas estas areas, se pueden rea-
lizar grandes avances sin perjuicio de
la rentabilidad.

El personal técnico de Miningland
acumula décadas de experiencia en
el estudio, desarrollo, fabricacion,
instalacién y puesta en servicio de
instalaciones para el tratamiento de
aridos y minerales, con un equipo
multidisciplinar formado por inge-

A KAUMAN
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nieros, con especializaciones en el
disefio de instalaciones con softwa-
re 3D, disefio mecénico, célculo de
estructuras, or ganizacién con op-
timizacién de medios, especialistas
en produccion con los méas moder-
nos sistemas de control numérico,
instalaciones eléctricas e hidraulica,
servicios de montaje y post venta.

www.miningland.es
Stand 28

MOBYDICK

Py
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moby dick

Los equipos MobyDick son el es-
tdndar mundial de los sistemas La-
va-ruedas de alta calidad de lavado,
durabilidad y confianza. Los sistemas
MobyDick son faciles de instalar, usar
y mantener, y hasta la fecha, mas de
3.500 sistemas de lavado de neuméa-
ticos resuelven el problema mundial
de las vias publicas. Ademas de esto,
bajo el término “Demucking” se eng-
loban desde hace varios afios algunos
equipos especiales, como por ejem-
plo, para la limpieza de maquinaria
de construccion. Asimismo, MobyDick
también ofrece una gran variedad de
soluciones para la captacién de polvo
en interiores y exteriores, cuyo ambito
de aplicacidn tipico son las obras de
construccion, los puntos de manipu-
lacion de materiales, las instalaciones
de reciclaje, las canteras, las minas y
las plantas de acero y cemento.

www.frutiger.ch
Stand 22

NUBA SCREENING S

Fundada en 1968, Nuba Screening es
hoy lider en Europa en la fabricacién de
superficies cribantes ya accesorios para
la clasificacion de aridos y minerales,
abarcando asi absolutamente todos los
productos relacionados con el cribado y
la clasificacion preocupandose siempre
de mantener la mejor calidad y servicio
que le caracteriza desde sus comienzos.
Con un enfoque siempre orientado
a mantener la mejor calidad de sus
productos, el asesoramiento técnico
y el trato directo con sus clientes. Es
por ello por lo que, Nuba Screening
Media se proyecta hoy como una de
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las compafias méas destacadas den-
tro del drea de elementos de clasifi-
cacién siendo la empresa con mayor
participacién en el mercado en la Pe-
ninsula Ibérica. Cuenta a dia de hoy
con clientes en més de 60 paises.

www.nubasm.com
Stand 20

 PERS 3

Peris Correduria de Seguros es el
broker de seguros de Anefa desde
hace méas de 15 afos.

Peris es una firma espafiola dedi-
cada a la consultoria de riesgos y la
correduria de seguros, con el obje-
tivo de crear soluciones que satisfa-
gan las necesidades de los clientes
en el drea de riesgos y seguros, con
calidad en el servicio y contribuyen-
do asi, al éxito y la tranquilidad de
los mismos.

Peris Correduria de Seguros dis-
pone de una amplia gama de se-
guros, con el respaldo de las prin-
cipales aseguradoras, las mejores
coberturas y al mejor precio, su ob-
jetivo es estar cerca del cliente para
ofrecerle los seguros que mejor se
adapten a sus necesidades con una
alta y personalizada calidad de ser-
vicio, independencia, profesionali-
dady rigor.

www.peris.es
Stand 37

PRODUTIVA .

Produtiva se dedica a la fabricacién
y transformacion de telas metélicas
en alambre desde 1910. En todos
estos afios de actuacién en el mer-
cado han trazando una trayectoria
de éxito, basada en la calidad de sus
productos y en la apuesta constante
en la innovacion y en el servicio al
cliente.

Se enorgullecen de ser capaces
de ofrecer a sus clientes soluciones
competitivas, certificadas y en tiempo
atil y, sobre todo, siendo pioneros en
innovacién y originalidad de ideas.
Trabajan cada dia con el objetivo de
maximizar resultados respetando el
medio ambiente y practicando la res-
ponsabilidad social. Las soluciones

de Produtiva poseen certificacion re-
conocida internacionalmente y desde
1997, la empresa ha certificado su sis-
tema de calidad a través de la norma
internacional 1ISO 9001.

www.produtiva.net/pt
Stand 4
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Sandvik es un grupo de ingenieria y
alta tecnologia global con alrededor
de 43 mil empleados con un fuerte
compromiso por mejorar la produc-
tividad, rentabilidad y seguridad del
cliente. Las operaciones realizadas
se basan en una experiencia Unica en
tecnologia de materiales, un amplio
conocimiento de los procesos indus-
triales y una estrecha cooperacién
con los clientes.
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FECNI_AS DE VIBRACION

LICENCIA AVITEG {ALEMANIA)

- Vibradores rotatlvos de masas excéntricas - Vibradores electromagniéticos
Alimentadores vibrantes con sctionamiento de motores rotativos

- Alimentadores vibrantes con accionamiente de vibradores slectromagneticos

- Cribas desaguadoras -Cribas clasificadoras - Cribas de barras (Grizzly)
- Aparatos peguefos de transporie - Tubos vibranies
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Durante més de 150 anos, Sandvik
ha mantenido su compromiso de de-
sarrollar las soluciones de ingenieria
mas avanzadas. Ofrecen una cons-
tante evolucion de equipos y herra-
mientas, servicios y soluciones téc-
nicas para la mineria y la excavacion
de rocas para la perforacion de roca,
corte de rocas, trituracion y cribado,
carga y transporte, excavacién de
tuneles, extraccion de canteras y de-
molicion. Como fabricante de equi-
pos de mineria lider en el mundo,
Sandvik estd comprometido con la
mejora en productividad y rentabili-
dad, y junto con la innovaciény la | +
D, impulsan soluciones de vanguar-
dia, respaldadas por la experiencia
en aplicaciones: una red mundial que
ofrece servicio in situ, capacitacion y
soporte permanente.

www.home.sandvik
Stand 26

_SCANIA__8

Scania es una empresa mundial que
ofrece ventas y servicios en méas de
100 paises. También ofrecen servicios
financieros en numerosos mercados,
con unidades de produccién ubica-
das en Europa, Sudamérica y Asia.
Con 18.400 empleados de ventas y
servicios en todo el mundo, Scania
cuenta con una posicién estratégica
en las operaciones de sus clientes
en 100 paises del mundo. Su oficina
central se encuentra en Sddertélje
y cuenta con 3,800 empleados que
trabajan en actividades de 1+D, con
el objetivo de desarrollar productos
y soluciones de alta calidad para sa-
tisfacer las demandas especificas de
los clientes, con tiempos de entrega
cortos desde el concepto hasta el
lanzamiento.

WWWw.scahia.com
Stand 21

Feria de Zaragoza forma parte de
las organizaciones feriales lideres en
Espafia y buen nimero de los certa-
menes que celebra se sitdan a la ca-
beza del panorama internacional de
los salones profesionales en Europa.
Asi, del 1 al 4 de abril de 2020 es la
fecha prevista para la celebracién de
la decimoctava edicion del Salén In-
ternacional de Maquinaria de Obras
Piblicas, Construcciéon y Mineria,
Smopyc, que busca reinventarse y
generar un mayor volumen de nego-
cio para el sector. El certamen que
organiza Feria de Zaragoza llega en
un momento “positivo” gracias a las
buenas sensaciones que transmitié
la Gltima edicién, celebrada en abril
de 2017.

Entre los objetivos para la edicién
de 2020 destaca una mayor segmen-
tacion de los pabellones, incremen-
tar el &rea exterior asi como el reto
de recuperar espacio expositivo. En
cuanto a la internacionalizacién del
certamen, Smopyc pone su mirada
en mercados con potencial de de-
sarrollo para los que Espafa es su
puerta hacia Europa. Asi, cabe des-
tacar el interés en Latinoamérica o
el Norte de Africa, sin olvidar un
gran aliado para Espafia como es
Portugal y, por proximidad, el mer-
cado del sur de Francia.

www.feriazaragoza.es/smopyc-2020
Stand 6

(UL

Actualmente Solintal se caracteriza
por su elevado grado de especiali-
zacién, la excelente calidad de los
productos fabricados y un servicio
postventa inmejorable. Sus més de
16.000 m2 de instalaciones han al-

bergado en los uUltimos afios a una
empresa moderna con una filoso-
fia basada en la innovacién de sus
productos, en la mejora de los ser-
vicios y en el trato personalizado a
sus clientes. Hoy en dia, Solintal se
centra en comprender las necesi-
dades que le plantean los clientes
y asi poder fabricar productos que
satisfagan las condiciones mas exi-
gentes de produccion, rendimiento,

fiabilidad, etc.

www.solintal.es
Stand 25

LERES

Talleres Alquézar S.A. es una empre-
sa dedicada al disefio y fabricacion
de maquinaria para obras publicas
y construccion desde 1.959, con-
virtiéndose de esta manera en una
de las comparfiias con mayor expe-
riencia del sector y consiguiendo
el reconocimiento de su producto,
siendo sinénimo de calidad y exce-
lencia. La produccién de la empresa
se centra en cuatro lineas de pro-
ducto principales: Plantas de hor-
migdn, plantas para la extraccion y
el tratamiento de aridos, plantas de
mortero y plantas de reciclaje, asi
como el equipamiento y maquina-
ria asociados a cada linea, que son
disefadas y fabricadas en su centro
productivo de Zaragoza, y ensam-
bladas en el destino final, elabo-
rando de esta manera un producto
llaves en mano adaptado a las de-
mandas del cliente.
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TALLERES LOSAN 2

La sede central de Talleres Alquézar
S.A. consta de unas instalaciones de
10.500 m2 de superficie construida,
con éreas especificas dedicadas al
disefio y desarrollo, fabricacion,
stock de repuestos, asistencia téc-
nica, administracién, direccién vy
ventas, y mantiene desde hace dé-
cadas un importante porcentaje del
mercado espanol, expandiéndose
internacionalmente hace mas de 10
anos, avalado por la realizacion de
numerosos proyectos internaciona-
les a lo largo de la geografia de 4 de
los 5 continentes.

www.talleresalquezar.es
Stand 40

Con motivo de la celebracién del V
Congreso Nacional de Aridos que
tendré lugar los dias 24, 25y 26 de
octubre de 2018 en el Palacio de
Congresos y Exposiciones de Ga-
licia, en la Ciudad de Santiago de
Compostela, Talleres Losan partici-
pa como expositor en el stand 34
para presentar sus productos.

El congreso va dirigido a fomentar
la importancia estratégica de la ac-
tividad de produccién de aridos y la
conciencia como sector, junto con
mostrar los Gltimos avances e inno-
vaciones en torno al sector, entre
otras muchas cosas. Talleres Losan,
S.A. presenta asi sus equipos dirigi-
dos a este tipo de industria y sec-
tor, ya que en esta area cuentan con
una experiencia de mas de 50 afios,
creando siempre una estrecha rela-
cién y satisfaccion con sus clientes.

www.tallereslosan.com
Stand 34
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Técnicas Hidraulicas suministra equi-
pos, soluciones y servicios para las
industrias de mineria, pesca y medio
ambiente. Fundada en 1966, gra-
cias a su conocimiento y al esfuerzo
destinado a I+D+i han desarrollado
tecnologias punteras y lideres a ni-
vel mundial. Suministramos equipos
y soluciones de alto valor afadido
que garantizan la rentabilidad de la
inversion.

—

La empresa se centra en tres lineas
de negocio. TH Marco: dedicada al
suministro de equipos de cubierta 'y
sistemas para las industrias pesque-
ra y naval. Somos propietarios de la
tecnologia Marco, reconocida a ni-
vel mundial en la industria del atun.
TH Minerals: ofrecemos soluciones a
una amplia gama de procesos de la
industria de los minerales. Suminis-
tramos instalaciones Ilave en mano
para canteras, equipos de filtracion
de concentrados minerales y relaves
para mineria, industria y metalurgia,
y sistemas completos de microniza-
cién y clasificacion fina de minerales
industriales. Y por dltimo, TH Envi-
ro. Para garantizar que el producto
entregado al cliente cumple con los
estdndares maéas altos de calidad,
ademas de la certificacion 1ISO 9001,
cuentan con un departamento inter-
no de calidad que controla todo el
proceso, desde la fase inicial de di-
sefo hasta la fase de pruebas de los
equipos. Cuentan con una moderna
equipacién de instalaciones y, su lo-
calizacion estratégica en un entorno
industrial, asegura el suministro de
materias primas y componentes en
unos plazos muy ajustados.

www.thsa.com
Stand 47
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Wir Minerals trabaja con sus clientes
para ofrecer productos y servicios
que mejoren la eficiencia y reduzcan
los costos operativos en los merca-
dos de mineria, gas y petrdleo, ener-
gia e industria.

Sus soluciones de ingenieria tienen
un papel fundamental en la entrega

de procesos energéticos e indus-
triales de consideracién. Ademsas, la
compania da empleo a alrededor de
14 000 personas en mas de 70 pai-
ses para atender a los mercados con
buenas perspectivas a largo plazo.
Su conocimiento permite procesar
recursos naturales en las minas de
todo el mundo. Asimismo, también
les permite producir gas y petroleo
en algunos de los entornos opera-
tivos mas desafiantes del planeta.
Los componentes y servicios esen-
ciales tienen como objetivo asistir
en la generacion de energia segura
y efectiva en todo el mundo.

www.global.weir
Stand 15
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Un numero cada vez mas importante de empresas de aridos aplica
planes, programas y estrategias para la promocion de la biodiversidad
en las explotaciones a su cargo, aspecto éste, crucial para poder
proseguir con la actividad, especialmente en entornos que, por el
nivel de proteccion o por las especies existentes, resulta muy complejo
poder operar.

Esta comunicacion presenta casos practicos concretos de empresas

espanolas, ampliamente documentados.

Autor: César Luaces Frades

Dr. Ingeniero de Minas, director general de Anefa, director general de la
Federacién de Aridos, secretario general técnico de Cominroc

oy en dia, se demuestra que es
H posible satisfacer las necesida-

des de acceso a los recursos, a
través de la industria extractiva, evi-
tando los efectos negativos sobre la
naturaleza y la biodiversidad.

Pero yendo mas all, la industria
extractiva no energética estad hacien-
do un esfuerzo importante no soélo
para reducir sus impactos, sino tam-
bién para contribuir a la conservacién
de la biodiversidad, concretamente
mediante una gestién adecuada du-

rante la actividad, la rehabilitacion de
las explotaciones y, en su caso, la apli-
cacién de medidas compensatorias
relacionadas con la biodiversidad. La
industria extractiva, con una adecua-
da planificacién y gestién, no sola-
mente es compatible con la biodiver-
sidad, sino que tiene el potencial de
crearla, antes, durante y después de
las fases de extraccion.

Como ya se ha dicho, muchas de
las areas de red Natura 2000 han sido
designadas sobre explotaciones mi-

neras activas o inactivas, lo que habla
por si solo del papel tan importante
que juega el sector a favor de la bio-
diversidad.

La evidencia més contrastada que
puede existir sobre esta compatibi-
lidad es la Guia de la Comision Eu-
ropea "Extraccién de Minerales No
Energéticos y Natura 2000” redacta-
da entre 2008 y 2010 y presentada en
el marco de la Conferencia Europea
de los Minerales Madrid 2010, orga-
nizada por COMINROC, dentro del



marco de los actos de la Presidencia
Esparfiola de la Unién Europea, por el
hoy presidente del Parlamento Euro-
peo, Antonio Tajani.

1 La gestién integrada de la
e biodiversidad durante la ex-
plotacién
Un creciente nimero de proyectos de
investigacién y de estudios de campo
estdn demostrando que la adecuada
gestién de las explotaciones mineras
permite crear nuevos habitats para
especies protegidas a lo largo de su
ciclo de vida completo, logrando un
beneficio neto global para la biodiver-
sidad. Ejemplos de esto son los nue-
vos humedales aptos para diferentes
especies de anfibios y aves o los nue-
vos acantilados que ofrecen posibili-
dades de anidamiento a las aves. Las
canteras a cielo abierto pueden cons-
tituir asimismo un hébitat adecuado
para diferentes insectos y reptiles,
como escarabajos terméfilos, arafias,
abejas y lagartijas, mientras que las
galerias abandonadas pueden ser co-
lonizadas por murciélagos.

Las propias modificaciones del te-
rreno originadas por el avance de las
explotaciones propician, cuando la
gestién es adecuada, la aparicion de
habitats nuevos y diversificados don-
de, tanto las especies pioneras ani-
males como las vegetales encuentran
refugio. Por ejemplo, en un simple
frente de explotacion, con sus bermas
y taludes, pueden encontrarse bioto-
pos diferentes donde pueden convi-
vir anfibios, reptiles, insectos, pajaros,
flores y otras plantas.

Por eso, un signo de buena prac-
tica medioambiental, en las explo-
taciones activas, es la biodiversidad
que albergan, muestra de que la ex-
traccion de rocas y minerales no solo
no es perjudicial para su entorno, sino
que puede ser beneficiosa cuando se
gestiona convenientemente. Es muy

frecuente encontrar numerosas espe-
cies que permanecen desde el inicio
de la explotacién o que la han colo-
nizado y que conviven habitualmente
con la presencia de los equipos de
trabajo y los trabajadores.

Es evidente que las técnicas em-
pleadas para proteger la biodiversi-
dad deben estar adaptadas a cada
situacion y al tipo de hébitat exis-
tente. Es tarea de la empresa, con el
asesoramiento de expertos, deter-
minar los procedimientos a aplicar
en cada caso.

Por otro lado, no hay que igno-
rar que la presencia de la empresa
extractiva ejerce una labor de pro-
teccién y vigilancia de esa parte del
territorio, frente a intrusos o agresio-
nes externas por lo que, en entornos
presionados, las explotaciones sue-
len convertirse en refugio de la fauna
amenazada que las coloniza esponta-
neamente. En muchos casos, las ex-
plotaciones mineras actGan como un
refugio para la fauna, por la prohibi-
cién de la actividad cinegética dentro
de éstas.

El nimero de explotaciones de la
industria extractiva que, voluntaria-
mente, van desarrollando Planes de
gestién de la biodiversidad es cada
vez mayor. Como ejemplo, la Cement
Sustainability Initiative tiene una Guia
para la elaboracién de Planes de ges-
tion de la biodiversidad.

La cercania entre explotaciones
pertenecientes a un mismo yaci-
miento, lejos de ser una amenaza,
es una oportunidad para la conec-
tividad y la creaciéon de corredores
ecologicos (corredores verdes) con
el objetivo de frenar la pérdida de
biodiversidad, preservando o rees-
tableciendo una coherencia y con-
tinuidad ecoldgica entre espacios
protegidos. El sector puede coad-
yuvar, de forma muy importante, al
desarrollo de la infraestructura verde

TECNICAS MINERAS :

que permita dotar a la sociedad de
elementos para combatir el cambio
climatico y estableciendo nuevas ru-
tas migratorias.

No hay que olvidar la relevancia
de la actividad minera como genera-
dora de lugares de interés geoldgico
como valores que enriquecen la red
Natura 2000.

Asimismo, las explotaciones ade-
cuadamente gestionadas pueden ser
una gran oportunidad para la puesta
en valor de la geodiversidad. Ademas
de generar importante conocimiento
acerca de la geologia local durante
su fase de explotacion, pueden con-
vertirse en importantes museos acer-
ca de la historia del lugar donde se
ubican que estd escrita en las rocas
y minerales durante esta fase y tam-
bién en la fase de abandono. De esta
manera se generan vinculos entre la
explotacion y la sociedad.

La adopcion de medidas compen-
satorias relacionadas con la biodiver-
sidad es una préctica utilizada por la
industria extractiva no energética,
cuando no es posible contrarrestar
temporalmente los impactos de sus
actividades sobre la biodiversidad.
Estas medidas pueden ofrecer, asi-
mismo, oportunidades para mejorar
los habitats y las poblaciones de es-
pecies en Europa.

También se estan realizando es-
fuerzos notables de aplicacion de
planes de rehabilitacién destinados
a reintroducir, en las explotaciones,
habitats y comunidades originales de
ese entorno. En estos casos, se em-
plea como técnica la reproduccién
de plantas nativas y endémicas en
viveros (incluso dentro de la propia
explotacion), lo que exige la recogida
de semillas sobre el terreno y la re-
plantacién de la zona en condiciones
medioambientales favorables (por
ejemplo, suelo, humedad, exposi-
cioén, etc.).

=
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Cada dia son mas las empresas
que cooperan proactivamente con
ONGs medioambientales, Univer-
sidades, Centros de Investigacion y
Agentes Sociales en la mejora del co-
nocimiento cientifico sobre la biodiversi-
dad, pues las explotaciones son un labo-
ratorio natural donde se pueden analizar
y desarrollar diferentes estrategias de
promocién de la biodiversidad.

La industria extractiva contribuye a
la difusién de la importancia de la na-
turaleza, organizando dias de puertas
abiertas donde se celebran talleres y
actividades sobre biodiversidad para
los nifios de los colegios que participan.

Las Asociaciones de la industria
extractiva recopilan, divulgan y pro-
mueven la aplicacion de mejores
practicas sobre biodiversidad entre
sus empresas, transfiriendo conoci-
miento y experiencia.

Algunos ejemplos:

e Estudios realizados en Francia y
Alemania en zonas de extraccién
han demostrado que ciertas espe-
cies raras protegidas buscan refu-
gio en los nuevos hébitats resul-
tantes de antiguas explotaciones.
Un estudio ecoldgico realizado en
35 grandes canteras de roca en
Francia (de las cuales la mitad adn
se encontraban en funcionamien-
to) revelé que esas explotaciones
acogen a cerca del 50 % de las es-
pecies de aves, reptiles, anfibios y
saltamontes que se encuentran ac-
tualmente en territorio francés.

e La explotacién de una cantera de
yeso crea condiciones favorables
que pueden proporcionar habitats
para especies raras.

Otro estudio realizado en 17 gra-
veras distribuidas en las seis cuen-
cas fluviales francesas dio porcen-
tajes similares en lo referente a la
cria de especies de aves, reptiles,
anfibios y libélulas, incluidas algu-
nas especies raras y amenazadas.

Antiguas canteras y minas han
sido incluidas en la red Natura
2000, debido precisamente a que
ahora acogen especies de inte-

rés comunitario raras y amenaza-
das: Las antiguas canteras pue-
den ser utilizadas por especies
de aves protegidas, como Bubo
bubo, Falco tinnunculus y Falco
peregrinus. Las explotaciones de
arena y arenisca son posibles lu-
gares de anidamiento de Merops
apiaster, Riparia riparia o Upu-
pa epops, siempre que durante
su época de nidificacién (marzo
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agosto) al menos una parte del
lugar con un frente "escarpado”
se mantenga aislada de la exca-
vacién. Los nuevos habitats acué-
ticos creados en canteras consti-
tuyen lugares adecuados para la
reproduccién de especies anfi-
bias incluidas en el anexo Il de la
Directiva de Habitats, como Bufo
calamita, Pelodytes punctatus,
Bombina variegata, Alytes obste-
tricans, Triturus alpestris, Triturus
cristatus, Salamandra salamandra,
etc. Los estanques temporales y
otros humedales, los bosques de
ribera, las praderas, los brezales,
los bosques de robles y fresnos,
entre otros tipos de habitats, han
quedado asentados satisfactoria-
mente gracias a una rehabilita-
cion bien planificada de minas y
canteras en Europa.

2 La rehabilitacién de las explo-
e taciones

La rehabilitacién de las explotaciones
durante y al final del ciclo del proyec-
to es otra de las formas que tiene la
industria extractiva no energética para
contribuir positivamente a la conser-
vacién de la biodiversidad.

En toda Europa hay numerosos
casos de éxito de explotaciones ubi-
cadas dentro de la red Natura 2000
que han sido rehabilitadas y se han
convertido en zonas integradas den-
tro de la red Natura 2000, ya que la
biodiversidad que ha aparecido des-
pués de la rehabilitacion es de una
calidad mas elevada de la que habia

antes de la propia explotacién. Cuan-
do eso se lleva a cabo en un medio
natural ya empobrecido, los lugares
rehabilitados pueden prestar una con-
tribucién positiva neta a la biodiversi-
dad al proporcionar nuevos habitats a
los ecosistemas.

Una gestion adecuada, tutelada
por especialistas en biodiversidad
permite mejorar los ecosistemas en
comparacién con los existentes antes
de la explotacion.

3 El compromiso firme y decidi-

e do: declaraciéon de la industria
extractiva europea de rocas y
minerales industriales sobre la
biodiversidad

Por todo lo anterior, las empresas de

la industria extractiva europea, que

gestionan cerca de 30.000 explotacio-

nes a cielo abierto, reconocen:

e Que cada explotacion, en au-
sencia de medidas preventivas
y correctoras, puede tener un
impacto potencial sobre la biodi-
versidad.

e La importancia de la biodiversi-
dad en cada una de las etapas
que conforman la actividad de
produccién, antes, durante vy
después de la extraccién, lo que
permite la creacidén de nuevas
dreas naturales y nuevos habi-
tats.

* Que el impacto de las &reas na-
turales creadas con motivo de la
actividad extractiva es positivo
para las comunidades y espe-
cies locales gracias, entre otros
aspectos, a su amplia variedad
(por ejemplo, acantilados, zonas
humedas, depdsitos de agua).
Para apoyar estas consideracio-

nes, las Asociaciones de la industria

extractiva no energética europea se

comprometen a:

e Asegurar el cumplimiento de la
legislacidn vigente en el &mbito
de la diversidad biolégica.

e Fomentar la mejora continua en
la aplicacién de buenas préacticas
en cada explotacion, incluida la
incorporacion de las considera-
ciones relativas a la biodiversi-
dad, en la gestion ambiental y en
la formacion de los trabajadores.

e Difundir entre sus miembros
buenas practicas para el fomento
de la conservacién de la biodi-
versidad.

® Promover el didlogo con las par-
tes interesadas, incluidas las ins-
tituciones de la Unién Europea,
las organizaciones no guberna-
mentales (ONG), expertos cienti-
ficos y las comunidades locales.

e Colaborar activamente en la con-
secucidon de los objetivos de la
biodiversidad de la Unién Euro-
pea.

e Defender la compatibilidad de
las explotaciones con las é&reas
de la red Natura 2000.
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B canteras

Acuerdos de colaboracién en-

e tre el sector y ong medioam-

bientales

Hoy en dia, numerosas empresas es-
pafolas y europeas tienen acuerdos
de colaboracién con ONG medioam-
bientales para desarrollar numerosas
iniciativas conjuntas como, por ejem-
plo, programas de proteccion de la
biodiversidad o de seguimiento de
su evolucion.

Entre estos acuerdos destacan,
entre otros, los alcanzados con or-
ganizaciones internacionales como
Birdlife (SeoBirdlife en Espana),
World Wildlife Found — WWEF, Unién
Internacional de Conservaciéon de
la Naturaleza — IUCN, o nacionales
como Fundacién Tormes, ...

Fruto de estos acuerdos, existen
numerosas iniciativas y proyectos, en
las que bidlogos especialistas estén
gestionando la evolucién de las ex-
plotaciones y la eficacia de las medi-
das propuestas para proteger o po-
tenciar la biodiversidad.

COMINROC, gracias a un acuerdo
con TRAGSA y con FECOMA, distribuyd
y planté cerca de 300.000 rboles en 200
explotaciones, en los anos 2010y 2011.

Estos acuerdos estan desembo-
cando, asimismo, en programas de in-
vestigacién especificos y en acuerdos
entre empresas y Universidades. Como
ejemplos, las Asociaciones alemana
MIRO y francesa UNPG han desarro-
llado sendos inventarios de especies
y hébitats en canteras de éaridos, ha-
biendo sido desarrollado el dltimo con
el apoyo del Museo de Historia Natu-
ral. La industria ha desarrollado varios

proyectos LIFE+ sobre biodiversidad,
como Ecoquarry, Life in quarries, Eco-
mining, ...

En nombre de todo el sector de
aridos europeo, la Asociacion Europea
de Productores de Aridos — UEPG - ha
firmado, en 2008, un acuerdo marco de
colaboracién con la Unidén Internacio-
nal de Conservacién de la Naturaleza
para promover activamente la implica-
cion del sector en la mejora de la bio-
diversidad.

Colaboracién con las adminis-
e traciones
La industria extractiva del Reino Uni-
do participa en el Comité que super-
visa la estrategia sobre biodiversidad
del pais.

El Gremi d'Arids de Catalunya desa-
rrolla desde 2014 un proyecto de colabo-
racién con la Administraciéon Medioam-
biental de esa Comunidad Auténoma
para el estudio de los hébitats del aguila
perdiera y la collalba negra, y su compa-
tibilidad con las actividades extractivas.
Mediante radio-seguimientos, y censos
de ejemplares, se programan politicas
de compensacion que favorezcan a es-
tas especies protegidas.

Heidelberg Cement y Vicat son
miembros plenos de la Plataforma Bu-
siness & Biodiversity de la Comisién Eu-
ropea, donde la industria extractiva es
uno de los sectores prioritarios.

Publicaciones de buenas
e practicas y proyectos de pro-
mocidn de la biodiversidad
Las Asociaciones sectoriales de la in-
dustria extractiva estan desarrollando

= o a

programas para la sensibilizacién em-
presarial a favor de la biodiversidad,
como es el caso del proyecto GAP
Aridos de ANEFA, financiado y apo-
yado por la Fundacién Biodiversidad y
el Fondo Social Europeo, en el que ha
colaborado activamente la Federacion
de Aridos — FdA.

La Guia sobre la Evaluacion de Im-
pacto Ambiental y Social (Cement Sus-
tainability Initiative), el folleto Canteras,
graveras y biodiversidad (UEPG y FdA),
la Guia Gestion de la Biodiversidad en
Explotaciones de Aridos (FdA), la Guia
Gestion de la biodiversidad en los
sectores del cemento y de los éridos
(IUCN) o el folleto ;Porqué le interesa
la biodiversidad? (ANEFA) son ejem-
plos de difusion de buenas précticas.

Sistemas de gestién ambiental
o en la industria extractiva

Hoy en dia son cada vez més nume-
rosas las empresas de la industria
extractiva que han desarrollado sis-
temas de gestion ambiental confor-
mes con normas reconocidas, lo que
permite acreditar, ante terceros, que
su preocupacién por un adecuado
cuidado del entorno va mas alla del
estricto cumplimiento de la lega-
lidad vigente. Entre estas normas
destacan:

e Lanorma UNE EN ISO 14001.

e La verificacién medioambiental
mediante el sistema EMAS, es-
guema voluntario de ecogestién y
auditoria promulgado por la Unién
Europea y definido en el Regla-
mento (CE) n° 1221/2009.

e Sistema de gestién minera soste-
nible, segun la norma UNE 22480.
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8 Establecimiento de sistemas
e de indicadores para la biodi-
versidad

Un ndimero muy importante de sec-

tores extractivos europeos han de-

sarrollado modelos de indicadores

para la gestién de la biodiversidad.

Ejemplos de esto son:

® Marco de indicadores para la ges-
tion de la biodiversidad en las can-
teras de yeso de Europa.

* Indicadores de biodiversidad de la
UEPG o de CSI.

9 Difusién de la biodiversidad.
e Dia de los arboles, los aridos
y la biodiversidad

Anualmente, desde 2007, se cele-
bra el Dia de los Arboles y los Ari-
dos, evento de gran repercusiéon
que tiene por objetivo fundamental
la promocién de la actividad, favore-
cer el acercamiento a la sociedad e
inculcar a los nifos la importancia de
cuidar y respetar el medio ambien-
te. Desde 2014, este acto cambid
de nombre, pasando a denominarse
Dia de los Arboles, los Aridos y la
Biodiversidad dadas las numerosas
actividades que se realizaban sobre
esta materia.

En sus nueve primeras ediciones,
cerca de 27.000 nifos de colegios
proximos han visitado unas 340 ex-
plotaciones de explotaciones de las
17 Comunidades Auténomas, para
plantar méas de 250.000 &rboles, jun-
to con representantes de la adminis-
tracién, alcaldes de los municipios,
directores de los colegios y profe-
sores. La mayoria de esos nifios han
participado también en las edicio-
nes del Concurso Nacional de Dibu-
jo del Dia de los Arboles, los Aridos
y la Biodiversidad celebradas hasta
la fecha.

En ediciones anteriores, esta ac-
cién se ha integrado en el acuerdo
“Countdown 2010 - Save Biodiversi-
ty”, por el cual el sector europeo de
los aridos se comprometié a promo-
ver activamente la proteccién de la
biodiversidad y, también, en la cam-
pafia europea de puertas abiertas
European Minerals Day.

1 Premios de desarrollo

e sostenible - Categoria

biodiversidad

Varios sectores, como el de los mi-
nerales industriales y el de los aridos
cuentan con Premios Nacionales y
Europeos de Desarrollo Sostenible,
en una categoria especial sobre bio-
diversidad. La Gravera El Puente, S.L.
(LafargeHolcim) o la Gravera Sotopa-
jares (CEMEX) han recibido el primer
premio europeo, por la calidad vy ri-
queza de los proyectos realizados en
relacién con la biodiversidad.

La Comisién Europea ha selec-
cionado para los premios Natura
2000 del afio 2016, en la categoria
"Reconciliando intereses y percep-
ciones”, a la propuesta de CEMEX
"Rompiendo los estereotipos: ONG
y empresas preservando juntos Na-
tura 2000”, que quedd en segundo
lugar de su categoria.

HeidelbergCement organiza
"The Quarry Life Award”, certamen
internacional con el que, premian-
do a estudiantes y cientificos que
presentan proyectos aplicados que
incrementen la biodiversidad, pre-
tende impulsar las buenas préacticas
de biodiversidad y sostenibilidad
medioambiental, en torno a las acti-
vidades del grupo en los cuatro con-
tinentes donde opera.

Conclusiones:

La industria extractiva esta cada vez
méas implicada en la prevencién de
los efectos de la actividad sobre el
medio ambiente y, en particular, en
la gestién de la biodiversidad.

Entre las medidas y actuaciones
que destacan figuran las que se desa-
rrollan en la comunicacién:

* La gestién integrada de la biodi-
versidad durante la explotacién

e Larehabilitacion de las explotacio-
nes

* El compromiso firme y decidido:
declaraciéon de la industria extrac-
tiva europea de rocas y minerales
industriales sobre la biodiversidad

e Acuerdos de colaboracién entre el
sector y ONG medioambientales

e Colaboracién con las administra-
ciones

* Publicaciones de buenas practicas
y proyectos de promocién de la
biodiversidad
e Sistemas de gestion ambiental en
la industria extractiva

e Establecimiento de sistemas de in-
dicadores para la biodiversidad

e Difusién de la biodiversidad. Dia
de los arboles, los aridos y la bio-
diversidad

® Premios de desarrollo sostenible
- categoria biodiversidad @
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Aplicaciones
especiales del
explosivo:
endurecimiento
de aceros (steel
hardening)

Aplicaciones Técnicas - TAP Espaia
MAXAM EUROPE, S.A.

Andrés Gudin Béller

Hernando Espinosa de los Monteros Schiirr
Pedro Garcia Fontan

1 e Introduccién

Desde tiempos inmemorables, el endurecimiento de los
aceros, como las espadas y puntas de lanza, se realizaba
mediante un proceso de tratamiento térmico, que con-
sistia en calentarlo hasta una temperatura de unos 800
°C, templarlo enfridndolo con agua y moldeado a base
golpeo con martillo.

.

§

El acero al carbono es una aleacién compuesta funda-
mentalmente por hierro y carbono. Los factores que mas
influyen en la dureza del acero al carbono son:

e El contenido en carbono

e Lacantidady tipo de otros elementos que forman par-
te de la aleacién

e El procedimiento especifico empleado para la fabri-
cacién del acero

Los aceros blandos tienen un bajo contenido en car-
bono que esté entre el 0,05% y 0,25 %, mientras que en los
aceros duros el contenido en carbono es mucho mas alto,
llegando a superar el 2%.

El acero Haldfield o acero al Manganeso tiene una du-
reza original que se encuentra en el entorno de los 220
Brinell. El trabajo a base de golpeo, impactos y/o com-
presiones continuas, hace que su superficie se endurezca
mucho, llegando a superar 500 Brinell. El acero se vuelve
mas duro cuanto més es impactado o comprimido “Pro-
ceso de forjado”.

El acero al Manganeso también llamado Mangalloy o ace-
ro Hadfield, consiste en una aleacién de acero que contiene
de 0,8 a 1,25 % de Carbono, con entre un 11y un 15 % de
Manganeso. Mangalloy es conocido por su fuerte resistencia
al impacto y a la abrasién una vez alcanzado su estado de en-
durecimiento a base de
trabajo. Es un acero no
magnético Unico, con
propiedades anti des-
gaste extremas. El ma-
terial es muy resistente
a la abrasién y, en con-
diciones de impacto, al-
canzard hasta tres veces
su dureza en superficie
sin, por ello, incrementar
su fragilidad, que suele
asociarse frecuentemen-
te con la dureza.
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Los componentes realizados con aleaciones de ace-
ros al Manganeso (Mangalloy o Aceros Hadfield) pueden
ser pre-endurecidos aumentando significativamente su
vida util de trabajo porque incrementa su resistencia al
desgaste. Algunos ejemplos de estos componentes fa-
bricados con acero al manganeso son elementos de des-
gaste como dientes de palas,
cuchillas de cazos de palas,
cantoneras de bulldozers,
etc.; vias de ferrocarril, placas
inferiores de elevadores mag-
néticos, camisas de separa-
dores magnéticos de tambor,
zapatas de desgaste de frenos
eléctricos...

2 e Endurecimiento de railes con explosivo RIOMETAL
Con el endurecimiento de railes aumentamos su resistencia
al desgaste, lo que se traduce en que los trenes pueden
viajar a velocidades mas altas, mayores frecuencias y con
cargas mas pesada. El objetivo es llegar a niveles de dureza
de més de 380 en la escala de dureza Brinell, consiguiendo
asi que estos railes tengan una vida Gtil mas larga y que
sean mas seguros.

Aplicar cargas de explosivo laminado en bandas, ad-
herido a la zona del cruzamiento que interesa endurecer,
aumenta la dureza de los mismos de unos 200 HB a valores
por encima de los 450 HB (HB: Brinell Hardness).

2.1.Caracteristicas técnicas de las ldminas adhesivas de
explosivo

El explosivo empleado para el endurecimiento de railes es

un explosivo laminado en bandas, denominado RIOME-

TAL, fabricado con Pentrita muy fina embebida en una ma-

triz plastificante. Las caracteristicas técnicas del RIOMETAL

son las siguientes:

* Espesores de lamina: de 2a 6 mm

Ancho de laminas: méximo 400 mm

Longitud de banda: 10 m

Velocidad de detonacion: 6.500 m/s

Clasificacién UN: UN no. 0084, clase 1.1D

En las fotografias anteriores puede verse la presentacion

del producto, que lleva una banda adhesiva que permite ad-

herirla a la superficie del rail que se quiere endurecer.

Como cabe esperar y en cumplimiento del Regla-
mento de Explosivos cada caja tiene su cédigo de tra-
zabilidad, y dentro de éstas, las diferentes plantillas de
su interior disponen cada una de un cédigo Unico de
trazabilidad.

2.2.Caracteristicas del lugar de trabajo dénde se realizan
los endurecimientos

Un factor muy importante es disponer de un lugar ade-

cuado para la realizacion de los endurecimientos, que

deberad contar con su autorizacién correspondiente vy,

dado que son explosiones al aire, deberd cumplir los si-

guientes requisitos:

e Que el lugar esté alejado de zonas habitadas

e Debe estar vallado y sin posibilidad de acceso a per-
sonas ajenas a esta actividad

e Debera contar con un acceso adecuado para la entra-
da de camiones, camién pluma y/o grda

e Dado que hay riesgo de incendios, la superficie sobre
la que se realiza el endurecimiento y su entorno de-
bera estar limpia de cualquier elemento que pueda
arder como vegetacién. Ademas, debera contar con
un sistema para la extincion de incendios

e Contaréa con plataformas para la colocacion de las vias

La fotografia anterior muestra el campo de tiro donde
MAXAM realiza los endurecimientos, que cumple con los
requisitos mencionados anteriormente. Puede verse la
bola de fuego que provoca la detonacién del RIOMETAL.

2.3.Procedimiento operativo de endurecimiento

Existen distintos modelos de cruzamientos, con diferentes
planos, tamafos y pesos, que se pueden agrupar en dos
modelos: uno llamado normal y otro obtuso. Estos cru-
zamientos constan de dos zonas, denominadas patas (iz-
quierda y derecha) y corazén. Cada rail presenta un nimero
identificativo Unico.
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En las fotografias que siguen pueden verse cada uno
de los dos modelos:

e Modelo de cruzamiento normal

e Modelo de cruzamiento obtuso

2.3.1.Colocacion del explosivo y ejecucién del primer
disparo

Una vez finalizada la descarga, se realiza una labor previa

de preparacién de los railes. Tras ésta, se leen los codi-

gos de las diferentes plantillas de explosivo que componen

cada plano y se reparten.

Se pegan las plantillas a disparar y se ceba cada
plantilla con un detonador.

Una vez que todo estd listo para el disparo se re-
tiran los vehiculos fuera del campo de tiro, se coge el
explosor, se coloca en su lugar en la caseta de disparo,
se comprueba la resistencia del circuito de voladura vy,
si todo estd bien y la zona totalmente despejada, se
procede al disparo de las vias.

-

Tras la detonacién se comprueba que todo el ex-
plosivo ha explosionado y que ha endurecido correc-
tamente toda la superficie de las vias a la que estaba
adherido.

Como indicado anteriormente, los cruzamientos
tienen distintas partes, denominadas patas y corazdn
y, dentro de éstas, presentan zonas de configuraciones
diferentes que requieren disefios muy especificos en
tamanfo, forma y grosor del RIOMETAL a aplicar para
conseguir el resultado deseado.

Una vez realizados los disparos, se comprueba que
todo el explosivo ha detonado y que las piezas han que-

dado bien.

Tras el endurecimiento se procederé a realizar las me-
diciones de durezas con un durémetro.

Una vez realizada la medicién de durezas, las vias ya
estén en disposicion de ser cargadas en los camiones para
enviarselas de nuevo al Cliente. Cada via retorna al Cliente
con su certificado de dureza correspondiente.
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Més productividad cuidando el planefa

andvik siempre se ha toma-
Sdo muy en serio el impacto

medioambiental que puedan
tener nuestras operaciones en el en-
torno, y el reciclaje de carburo cemen-
tado es un buen ejemplo de ello.

La escasez global de materias
primas y la responsabilidad y cui-
dado del medio ambiente, inspiran
nuestro programa de reciclaje, una
iniciativa dirigida a responder a la

creciente preocupaciéon de la indus-
tria a este respecto, siendo lideres
mundiales en reciclaje de carburo
de tungsteno.

Sandvik se encuentra entre las
quince primeras compaiias en la in-
dustria de equipos y maquinaria a
nivel de sostenibilidad y en las 10 pri-
meras a nivel mundial en términos de
rendimiento econdmico, medioam-
biental y social.

PRIORIDADES EN SOSTENIBILIDAD

Economia

® Cumplimiento de normativas vigentes
® Gestidn sostenible con proveedores

Medio ambiente

® Uso, reutilizacion y reciclaje
® Energia, emisiones y cambio climético

nimiento

® Salud y Seguridad
® Captacion de talentos, desarrollo y mante-

® Diversidad e inclusién
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Protegiendo el entorno
En la actualidad el carburo de
tungsteno es un recurso escaso, Yy
es un material clave en la fabrica-
cion de los productos de Sandvik.
Nuestro objetivo es facilitar la ta-
rea de nuestros clientes, gestionan-
do el proceso completo de principio
a final, pagando ademas precios de
mercado por el carburo que se uti-
lizard para la fabricacion de nuevas
herramientas.

De esta forma, colaboramos jun-
to con nuestros clientes a reducir el
impacto medioambiental en la pro-
duccién de herramientas, ofrecien-
do beneficio al negocio de nuestros
clientes y al medio ambiente.

El programa de reciclaje incluye una
amplia gama de herramientas de Sand-
vik y otros consumibles similares produ-
cidos por otros fabricantes como bocas,
triconos, herramientas de corte para
mineria, tuneles, banqueo, etc.

Beneficios del programa de reciclaje

Disponible a nivel mundial para
todas las marcas

Reciclaje/reutilizacion del material
original

Reduccién  considerable  del
deshecho de residuos

Objetivos en sostenibilidad

Rentabilidad por herramientas
desgastadas
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Martillos hidraulicos
SB de Epiroc: 25 anos
arantizando fiabilidad

ste afio tendrd lugar el 25

aniversario del revoluciona-

rio concepto de cuerpo mo-
nobloque o o ’solid body’ (SB, por
sus siglas en inglés) para martillos
hidraulicos. En la actualidad, los
martillos hidraulicos de la serie SB
son herramientas muy populares
del amplio catédlogo de implemen-
tos hidraulicos de Epiroc. El disefio
compacto y ligero del cuerpo mo-
nobloque ofrece distintas ventajas
en comparaciéon con los martillos
hidraulicos convencionales que, en
aquel momento, llevaban utilizdn-
dose desde hacia afios. La extraor-
dinaria durabilidad, fiabilidad, fa-
cilidad de uso, menor consumo de
combustible y otras ventajas siguen
contribuyendo a convertir a los mar-
tillos hidraulicos SB en lideres de un
mercado competitivo.

Presentado por Atlas Copco en
1993, el concepto de cuerpo mono-
bloque utiliza un disefio de compo-
nentes internos patentado que inte-
gra el mecanismo de percusién y el
sistema de guia en una sola pieza.
Este elimina los componentes més
débiles de los martillos convenciona-
les y aporta a los martillos SB su ex-
cepcional durabilidad.

En comparacién con martillos hi-
dréulicos convencionales del mismo
tamano, el concepto de cuerpo mono-
blogue aporta al martillo un disefio més
fino y compacto que mejora la visibili-
dady el uso, especialmente en espacios
de movilidad reducida. Los martillos de
cuerpo monobloque también son mas
ligeros, permitiendo utilizar excavado-
ras méas pequefas para realizar el mis-
mo trabajo, algo que permite reducir el
consumo de combustible.

El hecho de que los martillos hi-
draulicos de cuerpo monobloque
tienen menos piezas que los martillos
hidrdulicos convencionales, reduce
los requisitos de mantenimiento y
mejora la fiabilidad. Los implementos
se disefian para herramientas de gran
didmetro, lo que también contribuye
a su fiabilidad.

Los martillos hidraulicos SB consti-
tuyen una opcién fiable para demoler
estructuras de hormigén ligero y pavi-
mentos de asfalto, tanto en exteriores

como en interiores. Son adecuados
para realizar trabajos de movimiento de
tierras, obras de explanacién, picado en
operaciones subterraneas, limpieza de
cucharones y convertidores en acerias,
asi como otros trabajos exigentes.

Los martillos de la serie SB se
fabrican en la fabrica de Epiroc en
Kalmar, Suecia. Disefiados para mé-
quinas portadoras de hasta 24 t,
estan disponibles en 9 modelos con

pesos de servicio que van desde 55
a 1060 kg. La gama incluye modelos
adecuados para micro y miniexcava-
doras, retroexcavadoras y minicar-
gadoras, asi como para robots de
demolicion. Su extraordinaria dura-
bilidad los convierte en una opcidn
popular para empresas de alquiler
que pueden, con toda confianza,
alquilarlos a usuarios finales menos
experimentados. @




ﬂmmﬁ Ji[HE

Grupo TPl 'y la revista Potencia convocan los ,#‘ .
12° Premios de Maquinaria de Obra Publica i
y los Premios de Obras y Proyectos

PREMIOS

PREMIOS POTENCIA DE OBRAS Y PROYECTOS

© ViAS TERRESTRES !
 TUNELES
@ PUENTES
® 0BRAS URBANAS
4 DEMOLICION
® ACCION MINERA

PREMIOS POTENCIA DE MAQUINARIA DE 0BRA PUB

® EQUIPOS PARA CONSTRUCCION DE CARRETERAS Y Vi
@ IMPLEMENTOS Y REPUESTOS
© PERFORACION, CIMENTACION Y MINERA;
@ ELEVACION Y MANIPULACION
@ EQUIPAMIENTO AUXILIAR
4 EQUIPOS COMPACTOS
4 DEMOLICION
© PREPARACION Y TRATAMIENTO DE ARIDOS, RCDS,
CEMENTOS Y HORMIGON
@ MOVIMIENTO DE TIERRAS SOBRE RUEDAS
© MOVIMIENTO DE TIERRAS SOBRE CADENAS

Toda la informacion, bases de los premios e inscripcion de candidaturas en: .P"
www.premios2018.potenciahoy.es. o i
-
PATROCINADOR PREMIOS MAQUINARIA COLABORA
SMOPYC M FERIA X
gqindustrystock.
- i ZARAGOZA = ystogg..

PATROCINADORES PREMIOS DE OBRAS Y PROYECTOS

@ CASE SANDVIK

Husqvarna

DEMOLICION OBRAS URBANAS TUNELES

COLABORADORES AR .. Olipes TVvH

seopdn E=== - 5
coneLapovope & Seopan  ==s== i SEMSTTE AMAMACL ol

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

TP BOTETNT-TE)

www.grupotpi.es www.potenciahoy.es



EMPRESAS

E canteras

Gunter Jung confia en
la cargadora de ruedas
Liebherr L 580 XPower

nidenses para el transporte de

material a granel se combinan
con equipos Liebherr de alto rendi-
miento para el proceso de extraccién
de grauvacas. Con sede en la region
alemana de Sauerland en Renania del
Norte-Westfalia, la empresa de cante-
ras Gunter Jung GmbH opera una flota
muy especial de maquinaria, que cuen-
ta con la cargadora sobre ruedas L 580
XPower como su Ultima incorporacion.
Aproximadamente un afio después de
haberlo adquirido, el propietario de la
empresa, Gunter Jung, estd muy satis-
fecho con la maquina: “Estamos con-
tentos de haber elegido la cargadora
de ruedas XPower de Liebherr. Pro-
porciona mucha potencia a la vez que
es eficiente y confiable “, dijo. El L 580
XPower se usa predominantemente en
aplicaciones de carga y transporte y ali-
menta material en trituradoras y camio-
nes. Un centro de atencion por derecho
propio, el cargador de ruedas gira ain
més cabezas cuando esta cargando uno
de los camiones estadounidenses.

El L 580 XPower carga la piedra en
uno de los camiones estadounidenses
propiedad de Glnter Jung GmbH en las
instalaciones de la empresa. La empresa
de canteras produce material a granel
de varios grados de calidad para su uso
en industrias tales como la ingenieria ci-
vil para fines especiales. Las piedras de

I os resistentes camiones estadou-

cantera de alta calidad,
las losas irregulares, las
piedras decorativas y
los blogues de piedra
rectangulares se utilizan
tanto en la construccién
como en el paisajismo.
La cargadora de
ruedas L 580 XPower
juega un papel clave en
la extracciény el proce-
samiento de estos pro-
ductos en la cantera.
Recoge el material de
explosién en la cara de
la cantera y lo transpor-
ta a las dos unidades
de trituracién. En este
proceso, la maquina re-
corre una distancia de
aproximadamente 100
metros con facilidad.
Con su linea motriz dividida en poten-
cia, la cargadora de ruedas de aproxi-
madamente 28 toneladas no tiene di-
ficultad para cubrir esta distancia, que
incluye una inclinacion de alrededor de
15 metros de longitud. Ginter Jung ex-
plicod: “Estoy completamente sorpren-

dido por la linea de transmision XPower
del L 580. Nuestra area de cantera inclu-
ye una rampa empinada y la méaquina la
negocia con facilidad .

Desde su puesta en marcha en
junio de 2017, el Liebherr L 580
XPower ha demostrado ser ideal para
aplicaciones de carga y transporte
en Glnter Jung. El robusto varillaje
Z-bar puede ejercer altas fuerzas de
desprendimiento en la regién infe-
rior del brazo elevador. Esto juega un
papel vital en el levantamiento de la
onda expansiva de grava utilizando el
cubo de roca de 6.0 m3 de manera
eficiente. Durante el transporte de
material, la linea motriz dividida en
potencia garantiza una conduccion
suave y un alto nivel de rendimiento
al adaptarse autométicamente a la si-
tuacion de conduccion actual. Como
resultado, el L 580 XPower contribuye
a impulsar la productividad de la can-
tera. "La nueva cargadora de ruedas
Liebherr nos permite manejar 1.500
toneladas de grauvacas todos los
dias. Al mismo tiempo, su consumo
promedio de diésel de 12 litros por
hora de operacién. @




Sea cual sea la necesidad de su negocio,
con el Renting Flexible de Northgate
tendra los vehiculos que le hacen falta
en cada momento.

Furgonetas ¢ Furgonetas Isotérmicas ® Furgones ® Furgones Isotérmicos

Vehiculos eléctricos* ¢ Camiones hasta 3,5 Tn

& G =

SIN PERMANENCIA RAPIDO CERCA VEHICULO DE SUSTITUCION
Podra devolver su Su vehiculo, operativo en Siempre cerca de su Tantos vehiculo de sustitucion
vehiculo cuando quiera, un plazo de 48 horas. negocio, con la mayor red como necesite. Siempre de la
de delegaciones del renting misma categoria.

a partir de un mes,

sin penalizaciones. nacional para ayudarle.

* Consultenos las condiciones de contratacion para los vehiculos eléctricos

TODO INCLUIDO EN UNA SOLA CUOTA:

¢ Mantenimiento y revisiones ¢ Seguro a todo riesgo sin franquicia ¢ Asistencia 24h
e Cambio de neumaticos ® Impuestos de matriculacion y circulacién e Tasas de ITV N R I I I ( A I E

900 923 900 | www.northgateplc.es Renting Flexible



AGENDA

E canteras

FERIAS Y CONGRESOS

Santiago de Compostela.

V Congreso Nacional de Aridos

Fecha: del 24 al 26 de octubre

Localizacién: Palacio de Congresos de Santiago
de Compostela

www.congresoaridos.com

XIll Premios Potencia de Maquinaria de OP

Fecha: 6 de noviembre
Localizacién: Palacio de Congresos de Zaragoza
www.premios2018.potenciahoy.es

Premios Potencia de Obras e Infraes-
tructuras 2018

Fecha: 14 de noviembre
Localizacién: Teatro Principe Pio, Madrid
www.premios2018.potenciahoy.es

Exposolidos 2019

Salén Internacional de la Tecnologia y el Procesa-
miento de Sdlidos

Fecha: del 12 al 14 de enero de 2019
Localizacién: La Farga de L'Hospitalet, Barcelona
www.exposolidos.com

Bauma 2019

Salén Internacional de Maquinaria de Construccion
y Mineria

Fecha: del 8 al 14 de abril de 2019

Localizacién: Munich, Alemania

www.bauma.de

MMH Sevilla 2019

Metallic Mining Hall

Fecha: del 15 al 17 de octubre de 2019
Localizacion: Sevilla
www.mmhseville.com

Conexpo-CON/AGG 2020

Feria Internacional de Maquinaria de Construccién
Fecha: del 10 al 14 de marzo de 2020
Localizacién: Las Vegas, Estados Unidos
Www.conexpoconagg.com

Smopyc 2020

Salén Internacional de Maquinaria de Obras
Publicas, Construcciéon y Mineria

Fecha: del 1 al 4 de abril de 2020
Localizacién: Zaragoza
www.feriazaragoza.es
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GUIA DE PROVEDORES

E canteras
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canteras

y explotaciones

INFORMESE:

www.canteras.es

Espaiia/CHILE

Madrid: Angel Lara / angel.lara@grupotpi.es / 913 398 699
Barcelona: Fernando Negre / fnegre@grupotpi.es / 934 948 844

Todo el afio aqui por menos de
600 euros




LARON, S.L.

LINEA DE ARIDOS Y
ROCAS NORMALIZADAS, S.L.
Diseiio, fabr ion y de pl. de

trituracion y clasificacion de aridos

Calle Estacién, n° 3
48330 LEMOA (Vizcaya) - Espafia
Tfno: +34 946 424 146
Email: laron@laron.es / www.laron.es

GUIA DE PROVEDORES

Layat PRESENTA LA ALTERNATIVA AL EXPLOSIVO

ANOS
®
1992-2017 :
e ——

DESMONTE EN ACCESO DIFICIL

DESMONTE EN CARRETERAS

L

DESMONTE ENTRE EDIFICACIONES

==

RACIONALIDAD Y SIMPLIFICACION EN DEMOLICION
SIMPLEMENTE CARGAR Y ESPERAR
NO REQUIERE AUTORIZACION SU USO
OFERTAMOS mé DEMOLIDO

Calle A, n°5 - Pabellon 1 e ‘
Poligono Industrial San José de los Llanos L

01230 NANCLARES DE LA OCA (ALAVA)

Tel.: 945 135 626 - Fax: 945 130 592

kayati@kayati.com - http://www.kayati.com

SISTEMAS PARAEL "
LAVADO DE RUEDAS '

B

Explora en la filtracion,
de la mano del especialista

| 8 MILLONES |
DE CRUCES

DE REFERENCIAS

| 1 MILLON |

DE FILTROS
EN STOCK

i
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Madrid - Barcelona - Sevilla - A Coruna - cat@filtroscartes.com 902 300 360 - www.filtroscartes.es

E canteras




Abraservice 11
Aceros y Suministros 53
Anzeve 33
Ascendum 04
Blumaqg 27
Cintasa 13
Cribansa 43
Doosan 15
Emsa 61
EPC Groupe Interior de portada
Epiroc 25
Etesa 09
Exposélidos 57
Federacién de Aridos 59
Filtros Cartés 47
FLSmidth 31
Industrystock 26
Kauman 39
La Parrilla de Juan Adéan 71
Leblan 17
Lurpelan 49
Maxam Interior de contraportada
Metso Minerals 51
Northgate 69
Nuba Screening Media Portada
Olipes 37
Sandvik Contraportada
Smopyc 2020 65
Sutévar 45
Talleres Losan 41
Thyssenkrupp 55
Tusa 21
Weir Minerals 35
Yoigo 63

INFORMACION UTIL
PARA EMPRESAS Y
PROFESIONALES

PORTAL PROFESIONAL
ACTUALIZADO

Q!

www.grupotpi.es | Av. de laIndustria, 6 - 1° | 28108 Alcobendas (Madrid) | +34 91 339 6563

BTH




MA{AM

Beyond Performance

LA SEGURIDAD ES CUESTION DE TODOS

La seguridad e uno de nuestros valores mis esenciales, por
ello estamos seguros de nuestro objetive: un ambiente de
trabajo con cerp accldentes, Nuestro compromiso &g ser
efemplo de seguridad tanto para nuestno equipo como

para nestros chentes

Mantener fos procesos crificos bajo control
mejora la eficiencia en of entorno de trabajo,
porqud la seguridad es cuestion de todos,
Estamos orgullosas de pertenscer o un
equipo gue cree ¢ invierte en la cultura
de la seguridad

En cualquier operackbn v en
cualquier pals que operamos,
Maxam thene como su foco
principal la seguridad de
todos. ;

maxam.net



MAYOR COBERTURA
MAXIMO RENDIMIENTO

La nueva Ranger de Sandvik posee un area de cobertura de perforacion de 55 m2, esta
equipada con un nuevo y potente martillo e incorpora funciones inteligentes para
ofrecer maxima eficacia en consumo de combustible. Todo ello hacen de este equipo
una de las perforadoras TH més eficientes y potentes de su clase y representa una
nueva generacion revolucionaia en la gama de productos Ranger de Sandvik.

No se conforme con menos — obtenga el maximo rendimiento en sus operaciones.

Conozca més sobre la nueva Ranger DX900i
CONSTRUCTION.SANDVIK.COM

SANDVIK
]






